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Minden gazda saját érdekében cselekszik, ha a hírneves és csakis 

eredeti Bacher-féle aczél-ekékefc és tégelif-aozél eketastekat 
vásárolja. — A BÁOHER-félö ekék S eketestek kisgazdák szá
mára is készülnek és könnyű súly, biztos járás, tartósság tekin
tetében minden más gyártmányt fölülmúlnak és munkateljesítés 

tekintetében kiválnak.

Az ekefejek törhetetlen aczélból készülnek, me
lyekért öt évi szavatosságot vállalok.

IJficher
kizárólagos ekegyárának raktára. 

Árjegyzéket és árajánlatot készséggel ingyen küldök.

A MELICHAR-féle császári és királyi szabadalmazott 

„UNICUM DR1LL“ sorvetögép “ÜSS 
úgy czélszerü szerkezet, kevés vonóerőszükséglet, pontos sza- 
bályozhatás, mint tartósság tekintetében valamennyi gyártmány 
között az első helyet foglalja el Erről tanúskodik azon körül
mény, hogy az utóbbi 10 évben 20,000 nél több ily gép adatott el-

Melichar Ferencz 
császári és királyi szabadalmazott vetögép-gyárá- 

nak raktára.
Ábrás leírással és árjegyzékkel kívánatra ingyen szolgál.

•vezérls:épN7,iselő: 1266

mt TrAgyagypsz I tbj
Mint az összes Erdélyi Gypszgyárak központi irodája, 

ajánlunk 

kitűnő erdélyi trágyagypszet! 
Aleghálásabb és legolcsóbb műtrágya az ERDÉLYI

TRÁGYAGYPSZ amely különös sikerrel alkalmaz
ható istállótrágya javítására és c'onserválá- 

sára, luczerna, lóhere és a pillangós növények 
trágyázására, mészszegény vagy szikes talajok 
javítására, szőlőtrágyázásra, burgonya és konyha

kertészethez.
Legolcsóbb árajánlattal bármely vasúti állomásra 

készséggel szolgál a .r„„

Magyar Gypszkereskedelmi
Részvénytársaság,

MT BUDAPEST, tm
V., kerület, Dorottya-utcza 9. szám.

| deresünk |
@ Kolozsvárral szomszédos határon © 
g 100—150 hold g 

i tagositott birtokot g 
g=bérbevételre=g 
f Beregi és Társa @ 

kereskedelmi iroda.
® Kolozsvár, Ferencz JózsePút 42.
O Telefon 551. ®
® 1635 © 
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100 katasteri hold 
Marosmenti birtok 
egészen uj és kellő 

épületekkel beépítve és kellemes 
lakással. 1638

Maros-Csapó (posta-vasúti állomás).

Mőzsa Attila.
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Magánjárőkat, Gözmozgonyokat, Gözcsép
löket Járgányos- és kézi cséplőket, Benzin- és 
nyersolaj motorokat, malomberendezéseket és 

mindenféle egyéb

Gözeke-kész- 
leteket szállít 
szolid kivitelben, 
kedvező fizetési 
feltételek mellett.
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Legjobb bizo
nyítványok I

DRÖSSLER KÁROLY
cs. és kir. szab, gazdasági gépgyár 1149 

ZBvLda-peGt, “Váci-lsöTXit 59.
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Earhampró ©Utó, 
Ló- és marhanyiró gépek „HELIOS 

istálló lámpa stb. s egijéb gazdasági czikkek 
legjobb minőségben jutányos úrban szerezhetők be 

El 

czógnól 
BUDAPEST, Vl-ik kerület Andrássy-ut 2. szám, g

W Árjegyzék ingyen és bérmentve. TM 1532. zC
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CLAYTON & SHUTTLEWORTH, 
BtxdApeert, Váozi-Uörút 63, 

által * lejjötlnyoiabb árak mellett ajánlatnak: 

Locomobil és gőzcséplögépek, 
szalma kazalozők, }irginy«C3éplŐgépek, lóhere*  cséplők, 
tlsztitó-rostak, konkolyozók, kaszáló- és aratögépek, 

szénagyüjtök, boronák, sorvetőgépek, Plánét jr. 
kapálők, szecskavágók, répavágók, kukoricza- 

morzsolók, darálók, őrlőmalmok, egyetemes 
•czél-ekék, 2*  és 3-vasu ekék és minden 

egyéb gazdasági gépek.

q Legteljesebb Magyar Levelező. ! 
A Levélminták, beadványok, folyamodványok, kérvények, családi, keres- A ’J' kedelmi és más levelek helyes szerkesztésére. “

0 Szerkesztette: KNORR ALAJOS ny. kir. táblabiró. £
pfiST Harmadik javitott és bővített kiadás. &

A ara fűzve 6 kor., aranyozott vászonkötésben 7 kor. 20 fül. a
ÖKrfT/’TVXrir'n vagy>s gyakorlati Útmutatás jogügyletek

U X V XJX> elintézésére, okiratok a beadványok szer
kesztésére, a legújabb törvények alapján, 378 irománypéldával fel

világosítva bírák, ügyvédek, jegyzők és felek használatára, irta:

KNORR ALAJOS
köz- és váltóügyvéd, III. oszt, vaskoronarend lovagja, ny. kir. 

Ítélőtáblái biró. 1450. II.
Hatodik egészen átdolgozott kiadás.

VI. egészen átdolgozott kiadás, a legújabban szentesített törvények
hez alkalmazva. Ára fűzve 10 kor., bekötve 12 kor.

Ifj. NAGEL OTTÓ kőnyvkiadóhivataláhau Budapest,
VIII., Muzeum-körút 2. szám (a Nemzeti Színház bérházában)

1458

legújabb szerkezetben és legjobb kivitelben kaphatók

A ni. kir. államvasutak gépgyárának vezérügynökségénél
..........ni-........—— Budapest, V. ke^íHet^ Véczi-köriit 32. szám — 
Árjegyzéket és költségvetést kívánatra ingyen és bérmentve küldünk. Erdélyi képviselő: WESSEL LEÓ Kolozsvár, New-York-Szálloda.
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waggonszámra métermázsánkint 2 ^korona 180 j fillérért 
Retteggi sz.v.v. állomáson waggonba rakva, lehat a legol

csóbban beszerezhető

Gróf Teleki László Gyula úr
erdélyrészi erdészeténél

Keesed, u p. Nagy-Iklód.
NB. Zzákban való szállítás rendelésénél a zsák önköltsé
gen számittatik fel; vagy zsákot kérünk küldeni. Szállítunk 
szenet kissebb mennyiségben is, csak az illető küldjön 

zsákot, vagy pedig a zsák árát is felszámítjuk.

Megrendeléseket szívességből átvesz az „Erdélyi Gazda" 
kiadóhivatala is. 1423
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Törlesztő kölcsönök. ü

Kolozsvárott, Rózsa-utcza 1. sz. (emelet.)
igen előnyös feltételű törlesztő kölcsönök kaphatók föld

birtokok és városi bérházakra.
Kölcsönkérvényekhez melléklendők: a legutóbbi hitelesített' 

telekkönyvi kivonat és a hitelesített kataszteri birtokiv. .— Bérhá
zaknál a telekkönyv, házbéradó vallomás hitelesítve és az épület 
vázrajza. — Kölcsönök 400 koronától kezdődőleg bármily magas 
összegig kaphatók. — Becslési költség csak nagy összegű kölcsö
nöknél számittatik, kissebbeknél az eljárás díjmentes. — Ügynökök 
közvetítésére nincs szükség, miután mindennemű felvilágosítással 
készséggel szolgál az

Igazgatóság.

1501 Hivatalos órák d. e. 9—1 óráig.
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H G-srcrs és olcsó leToon^zolitás. H

Központi irodája:

VIOJIOY.
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íiufhner
cs. és kir. udvari magkereskedö
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VII. kér., RoffenbiIIer=ufca 33. sz.
IV. kér. Kossufft’Iiajos=ufca 4. sz. 
Számos tisztelt vevői kívánalmának megfe
lelve, valódi haarlemi Yirághagymáiból oly 
gyűjteményt állított össze, mely a fajok vál- 
lozatossága és az ár olcsósága miatt csak

ugyan méltók a. figyelemre.
Szállít ugyanis legjobb választása szerint a 

következő gyűjteményt:

10 drb. jácint, névvel ellátott 10 disz-
1. számú gyűjtemény:

fajtából,
10 n tulipán,korai teljes 10 fajtából
10 n tulipán, korai egyszerű Dúc 

van Toll 10 fajtából.
10 n crocus, minden színből.
5 n nárcis, vegyes, 

tazetta, vegyes.5
10 n ranunkula, vegyes.
10 n Galanthus Elwesii,
10 r> Trecsia refracta alba.

Az egész gyűjtemény ára 8 korona. 
megrendelés esetén tisztelettel 
kérjük az ..Erdélyi Gazdára" 
hivatkozni.

Vidéki gazdatiszti bizottságok.
Én is ott voltam gazdatiszti egyletünk

nek a múlt hónap elején Nagyenyeden tar
tott gyűlésén. Hallottam az elnökség javas
latát, amelyben a gazdatiszti társadalom 
együttműködését vidékenként szervezendő bi
zottságokkal akarja teljesebbé ős eredménye
sebbé tenni. Tetszett nekem ez az eszme és 
én is, mint a többi társam, örömmel határoz
tam el ennek megvalósítását. Valóban, én a 
gazdatiszti társas élet fölpezsdülősét reméltem 
ős remélem ma is ezektől a vidéki bizottsá
goktól. A javaslat fejőn találta a szöget, mi
kor ezeknek a bizottságoknak életre keltésétől 
nemcsak komoly tárgyalásokat, nem nagyképü 
értekezleteket ős üres formaságokat vár, ha
nem igazi kedélyes, társas összejöveteleket a 
magunk házainál, ahol a zöld asztal komoly
sága helyett a fehér asztal derűje vár reánk, 
ahol — be merem vallani — a téntás kala
máris helyett a boros palackok hívogatnak ős 
ahol egy szeretetreméltó házigazda és házi
asszony társaságában fesztelenül, nyíltan be
széljük meg és ismerjük meg bajainkat ős 
igyekszünk segíteni magunkon jegyzőkönyv 
nőikül is, ős ha- magunk nem találjuk meg a 
bajok orvosságát, odaforúulunk a mi egyesü
letünkhöz. Ez lebegett az én szemem előtt, 
ezért fogadtam örömmel a javaslatot és azt 
hiszem, hogy a kollegáim lelki szeme előtt is 
egy terített asztal nyájas képe jelent meg, a 
mely körül tiz tizenötödmagukkal a termésről, 
a gazdaságról, az uraságról, a kollégákról be
szélgetnek, ahol a magyar ember szokásos 
ővődése közben hibák- lepleződnek le, vitat- 
zások folynak és a poharak összekoccintásá- 
val az egymás iránt való szeretetet ős az egy
más ügyei iránt való érdeklődést fűzzük erő
sebbé.

Jól fogtam-e föl az eszmét ? — nem tu
dom. Léha vagyok-e, amiért igy fogtam föl? 
— nem hiszem. De azt tudom, hogy minden 
névnapi, keresztelői, disznótóri, vadászati vagy 
jubileumi kukullóriumot én csak eszköznek 
tekintek; olyan eszköznek, amely ezeknek a 
vidőki bizottságoknak komoly föladatait meg 
tudja valósítani. És mert ezt igy tudom ős 
hiszem, azért én az ideális javaslathoz néhány 
praktikus útmutatást fűzök.

A gazdatiszti egyesület elnöksége ha 
még nem hívta föl, bizonyára föl fogja hívni 

a tői beállta előtt a három kijelölt bizottság 
elnököt, Deák Ignác, Szántó Károly és Gönczy 
Mihály tagtársainkat, hogy a vidőki bizottsá
got alakítsák meg. Én remélem, hogy ezek a 
megbízottak azután vagy valamely közös for
galmi helyre a vásár napjára, vagy saját há
zukhoz fogják a vidék gazdatisztjeit össze
hívni ős ott valami ügyrendfőiét állapítanak 
meg. Sok cafrangot nem szeretnék ezen az 
ügyrenden, vagy min. Ellenben szeretném azt, 
ha mindjárt az első ülésen a jelenlevők elha
tároznák, hogy kinél és mikor találkoznak egy
mással, szeretném, ha a jelenlevők mind elköte
leznék magukat egy „zsúr“ tartására, melyre 
szivessn látják a kollégákat ős szeretném, ha az 
elnök mindjárt néhány themát adna föl egy-egy 
kartársnak azok közül a fontosabb tárgyak 
közül, amelyek jelenleg érdeklik a gazdatiszti 
kart. E körül a thema körül aztán egy kis 
parázs vita fejlődnék ki, amely tisztázná az 
eszméket ős tanulságokat adna mindnyájunk
nak. Themában aligha lesz hiány. Itt van 
például mindjárt a mi megoldhatlan ügyünk, 
a nyugdíjügy. Vagy az a másik, hogy a gaz
datiszt hogy juthatna egy-egy közőpbirtokhoz. 
Vagy ott vannak esetek, melyekben a princi
pális és a gazdatiszt közötti nézeteltérések 
kiegyenlítésére adható tanács. Vagy a prak- 
ticus gazdaságból vett themák kerülnek sző
nyegre. Biztos vagyok benne, hogy ez éppen 
úgy nőne egyre nagyobbá, mint a megindított 
hólapda. Egyik tárgy vonzaná a másikat, 
egyik előadás, beszéd, vagy vita a többit. És 
mindez poharazás előtt vagy után történhet
nék. És mindezzel elérhetnék azt, amit az 
enyedi gyűlés javasolt.

Társas összejöveteleinken csak azok ve
hetnének részt, akik belépnek az egyesületbe 
tagul s igy megerősödnék az egylet a szapo
rodó tagokkal.

Az összejövetek, mulatságok rendezése 
által megszilárdulna a szolidaritásunk, meg
tudnék ki milyen sorban van, segítenénk egy
máson, tanácscsal látnék el a megszorultakat. 

Egy-egy fölvetett eszmét, vagy tervet 
megvalósítás végett az anyaegylethez ten
nék át. Avagy kérdezzük meg Szabó Károly 
barátunkat, hogy nem interpocula érlelődött-e 
meg a gazdatiszti egylet eszméje is.

Vitatkozásunkat az „Erdélyi Gazda“ út
ján az összesség fóruma elő vinnők és igy 
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egészséges és tanulságos eszmecsere fejlőd
nék, amelynek maradandó nyoma lenne.

A gazdatiszti egylet gyűléseibe igy ele
ven életet öntenénk ős működését becses 
tartalommal töltenők meg. 1

Én igy fogom föl a javaslatot és azt 
szeretném, ha igy vinnék keresztül. Hamások 
másként vélekednek — szóljanak hozzá. A 
török búzát is letörtük már, a répát is ki
szedtük már, az őszi vetés is végére jár már; 
nemsokára mozdulatlanná fagy a rög és rá- 
teriti leplét a hó ős a gazdatiszt ráér egy 
keveset a maga dolgán gondolkozni és a me
zei nagy munka után szórakozást is keresni. 
Gondolkozzunk hát erről a javaslatról és igye
kezzünk a kellemes szórakozást összekötni a 
hasznos dolgok létesítésével.

Rusticns. 

Próbafejés, zsirmeghatározás.
Irta: Jászberényi András.

I. A próbafejés fontossága.
Szarvasmarha tenyésztésünk az utóbbi 

időben oly irányzatot kezd fölvenni, amely 
biztos garanciát nyújt arra nézve, hogy te
nyésztőink — szakítva az eddigi irányzattal, 
tejgazdaságra fektetik a fősúlyt. Bizonysága 
ennek a magyar marha számbeli apadása s 
a nyugati, főleg simmenthali fajta, rohamos 
szaporodása. (És az erdélyi magyar fajta tejelő
képességének fejlesztésére irányuló tenyésztői 
törekvés. — Szerk) De emellett bizonyít az 
■évenként behozott értékes nyugati bika-import 
is s emellett az ország több részében tartani 
szokott nagyobb méretű nyugati bikavásárok. 
Örvendetes előjelnek tudható be az eredmé
nyes, hasznot hajtő tejgazdaság terjedésére 
gazdáinknak érdeklődése a tejelő tenyészetek 
jövedelmezősége, a tejgazdaságok fejlesztése, 
jó tejelő állatok felismerése, azok megbecsü
lése, okszerű tejkezelős, feldolgozás ős hasznot 
hajtó tejértőkesitős iránt.

S bár nézetem szerint a lefolyt kőt év
tized alatt elért eredményekkel méltán meg
lehetünk elégedve, mégis ne ringassuk ma
gunkat azon kellemes tévhitben, hogy most 
már megállhatunk. Gazdálkodó viszonyaink 
egyre rosszabbodnak, a nyugat rohamos ver
senye örökösen Damokles kardjaként függ fe
jünk felett. Haladnunk kell, mert másként el
pusztulunk. Mint a magyar állam polgárai jog
gal követelhetjük, hogy nemes törekvésünkben 
az állam segítségünkre legyen, de viszont az 
állam is méltán elvárhatja tőlünk, hogy az 
előre haladás munkájából mi is kivegyük ré
szünket.

Fölöslegesnek tartom itt kifejteni a meg
felelő állami intézkedések fontosságát, de any- 
nyit nyugodtan mondhatok, hogy egy ország 
virágzó tejgazdasága inkább függ a gazdák
tól, mint a kormánytól ős a törvényhozástól. 
Nagyon természetes is ez, mert hisz hiába 
vannak a legüdvösebb állami intézkedések, 
céltudatos törvények, ha gazdáinknak nincs 
szakértelmük, kedvük, hajlandóságuk azokat 
kihasználni, javukra fordítani. Gazdáinkat te
hát egy igen felelősségteljes feladat terheli, a 
melynek lelkiismeretes keresztülvitele nem
csak egyéni, hanem nemzeti érdek is. Ha ezen 
feladatoknak pontosan eleget tesznek, úgy 
nyugodtak lehetnek afelől is, hogy fáradságuk 
megérdemelt jutalma nem fog elmaradni.

A hasznot hajtó tejgazdaságok terjedése 
többféle követelménytől függ. Legfontosabb

tényező azonban, mely fontosságában talán 
az összest felülmúlja, megjelelő tenyészállatok 
kiválasztása Az Isten bölcsen rendezte be azt, 
hogy a szülők tulajdonai utódaikban átörök
lődnek. Csak ezt a fontos isteni adományt 
kell a gazdának kellő szakértelemmel kihasz
nálni s már megbecsülhetetien, elévülhetetlen 
érdemeket szerzett magának. S ha valaki azt 
kérdezné, hogy a tejelő gazdaságokban mi 
szerepe van a tenyészkiválasztásnak; annak 
egyszerűen megfelelhetünk. Jobb tejelő anyától 
és jó fejős anyától származó bika után jobb te
jelő utódok származnak. Aki tehát figyeli, hogy 
melyik tehene tejel jobban ős ezek utódait 
használja tenyésztésre, aki tenyészetében oly 
bikákat alkalmaz, a melyek jó tejelő anyától 
származnak, az — ha tejgazdaságában a többi 
feltételek is megtalálhatók — tenyészetét rö
videsen előre fogja vinni.

A tenyészkiválasztás azonban egy tej
gazdaságban csakis úgy vihető keresztül, ha 
ott rendszeres próbafejés tartatik. Nem vonom 
kétségbe azok állítását, akik azt mondják, 
hegy a tejelőkőpesség nagyjából az állat kü- 
leme, a fejési eredménynek szemmel való 
becslése által is megállapítható, de biz ez na
gyon kezdetleges, tökéletlen munka. Valamely 
tehén tejelőkőpessége megfelelő' pontossággal 
csakis próbafejős útján tudható meg s minden 
más mód pontatlan, megbízhatatlan.

A rendszeres próbafejés bevezetése által 
a gazda megbízható adatokat kap minden te
henéről, ki tudja mutatni, hogy bármely te
hene évente hány liter tejet ad s az átörök
lés törvényét kihasználva a rossz tejelőket 
fokozatosan kiselejtezi s helyettük jól tejelő 
ivadékokat állít be.

De nemcsak saját tenyészetének javítá
sánál, hanem meg van a fontossága a próba
fejősnek a tenyészállatok eladásánál is. Oly 
teheneket, amelyről kimutatható, hogy azok 
jól tejelnek; oly üszőket, de különösen oly 
tenyészbikákat, amelyek jó fejős anyától szár
maznak aránytalanul magasabb árban értéke
síthet a gazda, mintha állatairól fejősi ada
tokkal nem bir. S ez a tenyőszár, sokszor a 
húsár többszörösét is kiteszi!

II. A próbafejés keresztülvitele.
A tehenek próbafejőse azon alapszik, 

hogy a tehenek napi fejősi eredményét bizo
nyos időközökben lemérjük s az időközök kö
zött lévő napok számával szorozzuk. Ha tehát 
minden másodnap mérjük a tejet, úgy 2-vel; 
ha hetenként, úgy 7-tel, ha havonként, úgy 
30, 31-el szorozzuk az egyes tehenek napi 
fejési eredményét. Ebből látható, hogy a 
próbafejősnél fel van tételezve, hogy a tehén 
a próbafejősi időközök alatt annyi tejet ad, 
mint próbafejőskor. S mivel ez tényleg nem 
úgy van, önként érthető, hogy számításunkba 
mindig bizonyos hiba csúszik be, mely annál 
nagyobb, minél nagyobb időközökben végez
zük a próbafejést. Ezen hiba kiküszöbölésére 
legalkalmasabb mód az volna, ha naponta 
megmérnénk a tejet, csökkentésére pedig az, 
ha lehető rövid időközökben — 25 napon
ként — tartanánk próbafejőseket. Ez azonban 
teljesen felesleges dolog, mert egyrészt nagy 
munkát igényel, de meg mésrészt a próbafe- 
jésnek nem az a. lényege, hogy az utolsó li
terig megmondja nekünk, hogy egy tehén 
hány liter tejet adott, hanem csak az, hogy 
megközelítő pontossággal tájékoztasson bennünket 
teheneink tejelőképességéről. Nem akarom azok
nak kedvét venni, akik naponta, avagy két- 
naponkint próbafejőst tartanak, — ha ráérnek 
tegyék, pontosabb adatokat kapnak; azonban 
a gyakorlati célnak kellőképpen megfelel, ha

csak hetenként, avagy félhónaponként tartatik 
próbafejős.

Próbafejős alkalmával a tej meg lesz 
mérve ős egy erre szolgáló kis jegyzékbe be
vezetve. E jegyzék beosztása a következő:

Idő
215. sz. Csili 236. sz. Irén

Próba fejes 
literekben

Pr ó b a fe j é s 
literekben

Hó nap Reg
gel

Dél
ben Este Ösz- 

szes
Reg
gel

Dél- 
ben Este Ösz- 

szes

ti 4 3-5 3-5 3-0 100 1-5 1-0 l-o 3’5
7 4-0 40 5-0 130 1 0 1-0 0 5 2-5

cö 14 40 30 30 10 0 0'5 0’5 10*“3 21 4-0 3-5 4-0 11-5 0-5 0-5

A tej mérése térfogat, vagy súly szerint 
történik. A súly szerint való mérés pontosabb, 
mint a térfogatszerinti, de éppen azon óknál 
fogva, hogy a próbafejősnek nem az absolut 
pontosság a célja, helyesnek mondjuk a tér
fogat szerinti mérést is, annál is inkább, mert 
hazánkban a tej vásárlás ős eladás még liter 
szerint történik. Hogy az egyes gazdaságok 
miképp mérjék a tejet, azt a viszonyok hatá
rozzák meg; leghelyesebb, ha megpróbálják 
literrel is kilogrammal is, s amelyik jobban 
megfelel nekik, azt a módot állandósítsák.

A súly szerint való tejmérős 2 félekép
pen szokott történni. 1. A tejet egy megha
tározott súlyú fejőedénybe fejjük s ezt rugós
mérlegre helyezzük. A kapott összsúlyból 
levonjuk a fejősajtár súlyát, a maradék adja 
a fejt tej súlyát kilogrammokban. 2. A kifejt 
tejet a fejőedőnyből karos mérlegre elhelyezett 
mőrőedénybe öntjük s az egyensúlyt a karon 
helyreállítva a súlyt egyszerűen leolvassuk. 
Ily mérlegek készen kaphatók, s úgy vannak 
megszerkesztve, hogy a mőrőedőny súlyát 
nem kell külön levonni, mert az már a gyár
ban egyensúlyoztatik a karos mérlegen.

E kőt eljárás közül az utóbbi sokkal 
könnyebb, egyszerűbb s igy ajánlatosabb is. 
Hátránya, hogy külön tejmőrő mérleg beszer
zését követeli; ily mérleg beszerzése azonban 
nem okoz nagyobb költséget. E célra elégsé
ges egy egyliteres és egy félliteres bádogot 
tartani, de megkönnyíti a munkát, ha két
es háromliteres bádog is áll rendelkezésünkre. 
A mérőedényt a tejgyűjtő fölé tartva, tele 
öntjük a fejőedőnyből tejjel s ezt addig ismé
teljük, amig a fejt tej meg nincs mérve.

Itt egész óvatosan kell eljárni, hogy a 
tej ne verjen nagy habot, mert ez fölösleges 
hibás számítást időzne elő; éppen úgy vi
gyázni kell arra is, hogy a mőrőedőnyt túl 
ne töltsük, mert a belőle lefolyó tej számítá
sunk pontosságát rontja.

Praktikusabb módja a térfogat szerinti 
tej mérésnek, a midőn uszós tejmőrők segé
lyével mérjük teheneink tejét. Az úszós tej
mőrő közönséges tejes kanna, melybe beosz
tással ellátott nyelű úszó helyeztetik. A be
öntött tej az úszót felemeli, s annak mennyi
sége az úszó karján leolvasható. Ezen eljárás 
előnye, hogy gyorsabb s hogy a habképződés 
a pontosságot nem befolyásolja.

Úgy a kilógrammal, mint a literrel való 
mérésnél kőt tizedes pontossággal is dolgoz
hatunk, azonban arra ügyelnünk ell, hogy 
midőn az egyes tehenek napi próbafejősót 
összegezzük, az úgy javíttassák ki, hogy a 
kapott eredménybe más tört, mint fői kgr., 
vagy félliter ne legyen. Pőldául ha egy tehén 
reggel ad 4 25, délben 3'80, este 2’25 liter 
tejet, akkor ezeknek pontos összege 1030 
liter, azonban ehelyett 10’5 litert veszünk, 
mivel a 30 közelebb áll az 50-hez, mint a 
0-hoz. Szükséges ez a javítás azért, mert a

ECoBozsvári és IS. t.
Teljesen befizetett alaptőkéje 1,200.000 korona, q j Kolozsvárt, Mátijás-királij-tér, 7. sz, saját házában.

Betéteket előnyős feltételek mellett fogad el könyvecskékre, vagy folyószámlára 
és azokat felneaiái léikül flxetl viasza.

Tiltékat olcsón számitól le.
Blfileget ad értékpapírokra és kézi zálogra.

Jelzálsjos kölosösöket nyújt földbirtokokra ós kolozsvári házakra. Törlesztés 
kölcsönöket közvetít a Hazai Takarékpénztár rászóró.

Áriraktárai (a pályaudvar mellett) olcsón kezdik a betárolt árukat ós azokra 
elSlaget adnak. Ugyanott kölcsönzsákok is kaphatók.
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sok tizedes az átszámítást rendkívül meg
nehezíti. '

Igaz ugyan, hogy a próbafejés igy nem 
olyan pontos, de. ha tekintetbe vesszük, hogy 
e hibák nagyjából egalizálődnak s ha sze
münk előtt tartjuk,' hogy a próbaíejésnek in
kább csak megközelítő tájékoztatás a célja, 
egész bátran alkalmazhatjuk a javításokat.

III. A Bsirmeghatárosás fontossága.
Általánosságban azt mondhatjuk, hogy

- a fehérje a legértékesebb és legdrágább táp
anyag s csak utánna következik a zsir. Ezen 
általános szabály alól kivételt képez a tej, 
amelynek zsírja aránytalanul értékesebb mint 
a benne levő fehérje. Ennek a kivételnek az 
az oka, hogy a tejben levő zsir oly különös 
zamatu, más úton elő nem állítható Ízletes 
táplálékot szolgáltat, amelyet az emberiség 
magas^áron megfizet. A tej zsírtartalmának 
fontosságát ismerve, önként következik, hogy 
a gazdának oda kell törekedni, hogy tehené
szete mentői zsirdúsab tejet produkáljon. 
Talán hazánkban korainak látszik még ezen 
elvnek a hirdetése, de rövid időn belül be 
fog kelleni látnunk, hogy a tejgazdaságunk 
csakis az esetben jár fokozott haszonnal, ha 
megfelelő zsíros tejet produkál. A tejet ter
mészetes állapotban csak kisebb mennyiség
ben lehet értékesitni, a legjava mint vaj, 
avagy sajt kél el. Eltekintve attól, hogy a 
tejet is szivesebben és drágábban veszik, ha 
az zsirdus, különösen indokolt a zsírtartalom 
emelése sajt, vagy vaj előállításánál. A kül
föld már annyira van, hogy még a tejet is 
zsírtartalom szerint veszi, s jobbnak tartja 
azt a tehenet, amelyik 3000 liter 5%-os tejet 
ad, mint azt. amelyik 4500 liter 3°/0-os zsír
tartalmú tejet ad. Mi még nem vagyunk eny- 
nyire. de hogy rövid időn belül oda kell jut
nunk, az iránt' nincs kétségem. A budapesti 
központi tejcsarnok, továbbá a vidékiek közül 
is a pécsi már zsírtartalom szerint vásárolja 
a tejet, de sőt van több tejszövetkezet is, 
mely tagjaitól zsírtartalom szerint veszi meg 
a tejet.

Látszólag ellenmondásba jövök önrna-
- gammal, a midőn az első fejezetben azt állí

tom, hogy a próbafejős igen fontos dolog, s 
itt pedig azt mondom, hogy a fejési ered
mény mellékes, fő a tehén által produkált 
zsir. Ez az ellentmondás azonban tényleg 
csak látszólagos, mert mig külföldön a próba
fejés csak azért bir fontossággal, hogy belőle 
a zsirmennyiség megállapítható legyen, addig 
hazánkban úgy a próbefejésnek, mint a zsír
meghatározásnak fontos szerep jut. Hazánkban 
ugyanis a tejet még nagyobbrészt zsirvizsgálat 
nélkül veszik s vásárlásánál csak azt nézik, 
hogy hány liter. Nagyon természetes, hogy 
az a gazda, aki a tejet el tudja adni, arra 
törekszik, hogy mentői több tejet eladhasson 
tekintet nőikül a minőségére. Mihelyt azonban 
be fog következni az az idő, hogy a tej zsír
tartalom szerint vásároltatik, rögtön mellékes 
lesz a próbafejési eredmény, s fő a zsirpro- 
dukció. Éppen igy mellékes már most is a 
vaj- és sajttermelő tehenészetekben a fejősi 
eredmény, mert bizony hiába van a sok tej, 
ha benne kevés a zsir, kevés lesz belőle a 
vaj is, a sajt is. Bár tehát nézetem szerint 
gazdáink okosan teszik, ha a magas zsírtar
talomra nagy súlyt fektetnek, mindamellett 
nem szabad figyelmen kívül hagyni a nagy 
fejési eredményt sem, mert ez hazánkban 
még lehet hasznot hajtó, de meg a valószínű
ség is meg van, hogy általánosságban a több 
tejet adó tehén több zsírt produkál, mint a 
gyengébb fejős.

Legnagyobb választék és legjutányosabb 
árban kapható.

Divatos férd Ingek, alsó-nadrágok, gallérok, 
kézidők és finom angol és francia zsebkendők.
Női len és chlffon indok, btigyigók, szoknyák, 

háló ingek és kajlátok.
Fin éi leányka fehérnemű minden nagyságban 

és minőségben állandó raktár.

A tej zsírtartalmának ' emelésére ugyan
azon módot'használjuk fel, mint a tejmeny- 
nyiség emelésére, t. i. a tenyészkiválasziást. 
Próbafejések alkalmával külön meghatározzuk 
minden tehén tejének zsírtartalmát s ezt szo
rozzuk az egyes próbafejési rátákban nyert 
literek számával. Ezen műveletet egy éven át 
folytatva megkapjuk, hogy teheneink külön- 
külön mennyi zsírt produkáltak. Természete
sen tenyésztésre csakis azokat, vagy azok 
utódait használják, amelyek sok zsírt termel
tek. S eltekintve azon eredménytől, a mely 
törekvő-munka mellett saját- tenyészetünkbe 
fog mutatkozni, meg fog jönni a haszon az 
eladott tenyészállatokból is, mert a több zsirt 
termelő állatok után származó tenyősz apa-, 
vagy anyaállatokat szintén magas áron veszik.

(Vége következik.)

, A helyes fejősről.
Különösen a kisebb parasztgazdaságok

ban a fejőst többnyire csak mellékes munká
nak tekintik s éppen ezért, kevésbé ügyes 
egyénekre bízzák azt, holott a jó gazdánál 
nagyon megszívlelendő ez s keli, hogy a fe
jősre is nagy gondot fordítson.

Számolnia kell a gazdának azzal, hogy 
helyes fejés által emeljük a tej minőségét és 
annak mennyiségét; jótékonyan befolyásolja a 
tehén termelőképességét ős. végűi az állat 
egészsége sem támadtatik meg.

Ha a fejőst nem hajtjuk végre kellő 
gonddal, akkor a tejnek jelentékeny része a 
tőgyben marad, pedig éppen ez a visszama
radt tej a legértékesebb, amennyiben zsírtar
talma 5-0—5'2%-ot is meghaladja.

Ha a tőgyben a rossz fejés következté
ben tej marad vissza, hátrányos élettani kö
vetkezmények is léphetnek fel, igy pl. a vissza
maradt tej a tejelválasztó sejtekre ellennyo
mást fejt ki, miáltal azok tevékenysége csök
ken, sőt ha ez egymásután gyakran ismétlő
dik, akkor a tejmirigyek annyira megszokják 
a lomhaságot, hogy a tejtermelés állandóan 
visszaesik.

Rossz, illetőleg helytelen fejős különböző 
tejbetegsőgeket is vonhat maga után, sőt mint 
már említve volt, maga az állat is megbete
gedhetik.

Durva kezeléssel a tőgy vőredőnyeit szét
roncsoljuk, miből kifolyólag a legtöbb esetben 
erős tőgygyuladás áll be.

De nézzük csak röviden mik a helyes 
fejős követelményei? Első ős főkellők az,hogy 
állatainkat nyugodt és jó bánásmódban része
sítsük; kímélni kell őket minden olyan körül
ménytől, melyek által azok szenvednének, 
vagy azok nekik csak kellemetlenséget is 
okoznának. Az ilyen körülmények a tejnek 
mennyiségét és minőségét nagyban csökken
tenék. Igyekeznünk kell arra is, hogy a tehe
net se a fejős előtt, se :a fejés alatt valami 
szokatlan lárma ne zavarja. Nagy lelketlensé- 
get követnek el azok, kik a tehenet fejés előtt 
vagy alatt ütlegelik ős rugdossák.

A helyes fejősnél a tőgy tisztántartására 
is nagy gondot kell fordítani, ezáltal megvéd- 
jük a tőgyet, de a kifejt tejet is sok minden
féle betegségtől. Végül a helyes fejés feltétele 
az is, hogy a fejős erőteljesen és tökéletesen 
történjék.

Tökéletes lesz a fejős akkor, ha az hosz 
szabb időn át történik, a húzást lehetőleg fent 
kell kezdeni, s a nyomás lefelé növekedő le
gyen. A fejőkét ajánlatos a földön tartani s 
ülő helyzetben fejjel a tehén oldalának támasz
kodni, igy aztán a kinyújtott karokkal na
gyobb erőt lehet kifejteni.

A helyes fejőssel kapcsolatban nemcsak 

Sárga Kristóf

fehérnemű, vászon és szőnyeg nagy raktára

Kolozsvárit, Deák Ferencz-u. 3. loOÖ

a tőgy, hanem az egész állat tisztántartására 
is törekedni keli, igy az állatok egészségesek 
lesznek és a tejhozam is nagyobb lesz. Össze
hasonlító kísérletek igazolják, hogy a tisztán 
tartott tehén 7%-kai több tejet ad, mintha 
az kellő tisztogatásban nem részesül. Tisztí
tással ugyanis előmozdítjuk a bőrön át való 
lélegzést, igy őlőnkebb lesz az anyagcsere, 
miből a magasabb tejhozam könnyen meg
érthető.

Dr. E

Hántolásra alkalmas borsó termelése.
Ezen lap hasábjain f. év tavaszán egy 

felhívás jelent meg arra, hogy a kik hántolási 
célra alkalmas borsó termelésével kísérletezni 
akarnak, jelentkezzenek, mert az Országos m. 
kir. növénytermelési kísérleti állomás Magyar
óvárról ingyen küld e célra alkalmas vető
magot; csakis az volt kikötve, hogy a terme
lés módja és az elért eredményről — 5 kiló 
minta csatolása mellett — jelentőst kell tenni.

Jelentkezésem után, rövid időre kaptam 
egy zsák borsót, oly szépet, milyenről fogal
mam se volt. Hibás, , vagy zsizsikes szem 
egyetlen egy se volt közte, a szemek nagy
sága pedig bámulatos szép és egyenlő volt.

A 100 kiló borsót elvetettem ezen őy 
tavaszán, olyan földbe, melyben lóhere volt, 
de rosszul kelt, ezért kiszántottam. A magot 
alászántottam, mert egy sziléziai izmerősöm 
figyelmeztetett, hogy ha felül vetem a varjak 
mind kiszedik.

A kelés igen szép egyenletes és az idő
járás kedvező volt. Május hóban azonban szór
ványosan sok tövis mutatkozott a borsó kö
zött. Ezt ritkitölag meggyomláltattam, de kellő 
távolságra meghagytam belőle, hogy a borsó
nak támaszul szolgáljon. Számításom pontosan 
bevált és aratáskor borsóm oly szép ős ter
mett volt, hogy mindenki megcsodálta.

Midőn az utolsó virág is elhullott s mag- 
vát meghozta, — nem várva a hegytermős 
beérésőt — kinyövettem a borsót ős azonnal 
haza szállítva bakkokra rakattam, hogy ött 
teljesen kiszáradjon. Egy kevés része azonban 
a borsónak künt maradt, mert aznap nem 
győztük mind behordani s éjjel egy jó eső 
verte meg. - ’ • , .

Pár napi száradás után a künt maradt 
borsót is behozatva, meglepetve láttam, hogy 
az teljesen kiszáradt és elcsépelhető. Ellenben 
a bakkokra rakott rész az esőtől átázva, a rá 
következő meleg napok alatt nem száradt 
meg, hanem megpállott. El kelle tehát tereget
nem és sok fáradság és költséggel tudtam 
csak megszáritani, amely munkánál sok ki
pergett, a megpállott rész pedig megráncoso
dott, elvesztette gömbölyded alakját s hánto
lási célra alkalmatlanná vált.

Dacára ezeknek, csépléskor 124 véka 
szemet nyertem, ami 20 métermázsa súlyt 
tett ki. A hibás szemeket azonban sehogy se 
tudtam kirostáltatni s igy kénytelen voltam 
as egészet kézzel megszemeltelni. így meg
tisztítva. nyertem 16 métermázsa elsőrendű 
szép borsót ős 4 mmázsa csírázott szemet. 
Előbbit eladtam Tordán 21 korona árban m.- 
mázsánkint, utóbbit a sertésekkel és tyúkok
kal étettem fel.

És most összeállítom a termelés költsé
geit, hogy lássúk mit jövedelmezett ezen kí
sérleti termelés.

Bevetettem két kát. hold földet, mely
nek egyszeri szántása és boronálásáért fizet
tem 16 koronát. A gyomlálást 20 gyermekkel 
eszközöltem, mi 8 koronába került, — a borsó 
kinyövésére 20 növendék leányt alkalmaztam,

Mátráé, paplan, pokróc., valamint mindenfélo 
ágyhuzat szakszerűen készítve, olcsó árban 
, ., .. „—,, található. ———

Minden fajtájú és nagyságú szalon, ebédlő ós 
íutószőnyeg, gyapjú és csipke függönyök.

Amerika önműködő ablak-rolctták egyedüli 
------ ,—--------- főraktára.------------------ —
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kiknek 16 koronát fizettem. Lett 15 szekér 
borsó, mit á 1 kor. = 16 koronáért hordattam 
haza. ’ ' '

A szárítás és teregetés 10 koronába ke
rült, — ezen kiadásom azonban saját hibám
ból származott, mért ha mind künn száraz- 
tottam volna meg, nem kellett Volna sem 
megszemeltetni, se újból szárítani.

A cséplést napszámosokkal végeztettem 
és 20 koronát fizettem érte. A szemelés házi
lag történt s igy nem költöttem reá.

Eszerint összes kiadásom volt.86 korona, 
a 16 mmázsa eladott borsóért pedig — le
vonva 4 kor. fuvarbért — kaptam 336 koro
nát. A két hold föld tehát jövedelmezett tisz
tán 246 koronát.

A magyaróvári kísérleti állomástól biz-, 
tatva voltam, hogy termelt borsómra vevőt is 
igazit, meg is tette, de a Hungária gőzmalom 
azt a hibát kapta borsómban, hogy igen ko
rán arattunk. Ez azonban csak kifogás volt, 
véleményem szerint azért nem akarta meg
venni, mert belföldi termés, s nem tett ki egy 
kocsi rakományt.

Az előadottakból mindenki meggyőződ
hetik, hogy a hántolásra alkalmas, zsizsik
mentes orosz borsó termelése igen 'szép hasz
not hajt, s nagyon célszerű lenne termelését 
általánosítani.

Z. Kiss Klek.

Legujab módszer a gyümölcs 
eltartására.

Régi keletű minden’ országban azon tö
rekvés, hogy a gyümölcsöt a lehető legjobb 
állapotban a természet által vont időhatáron 
túl eltartsák és ámbár különböző módszerek 
alkalmazásának szószólói támadtak, a célt 
tökéletesen elérni eddigelé nem sikerült. Ezen 
nehézségnek oka abban rejlik, hogy a húsos 
gyümölcsnemek többő-kevősbbé gyors elvál
tozásnak vannak alávetve, hamar erjednek 
és elrothadnak, amint azt Pasteur érdekesen 
kimutatta, szerves kis lényeknek, azaz gom
báknak ős baktériumoknak behatása folytán, 
amelyók a gyümölcs felületén őlősködnek.

Ezen szempontból kiindulva, angol tudó- 
. sok egészen helyesen azon irányban iparkod

tak kísérletezésekkel következtetéseket levonni, 
hogy ha ezen apró lények elpusztítása sike
rülne, úgy azon időtartalom, amelyen át a 
gyümölcs kitűnő állapotban eltartható, jelen
tékeny mértékben meghosszabbítható volna. 
.Ezen cél elérésére legutóbb a kew-i Jodrall- 
laboratorium igazgatása alatt a kísérletek 
egész sorozatát tették folyamatba ős azoknak 
tényleges sikere igazolta az angol tudósok 
következtetéseinek helyes voltát.

A Journal of the Board of Agricuiture 
of England (az angolországi mezőgazdasági 
főfelügyelőség közlönye) az emlitett kísérlete
ket egyik legutóbbi számában elmélkedésnek 
tárgyává tette és magas tekintélyének latba- 
vetésővel az azokból levont tanulságoknak 
szószólója lett. Ennek alapján részemről igen 
hálás feladatnak tartom egyes eredményeket 
itten szóvá tenni azon célzattal, hogy a mi 
gyümölcstermelésünkben is eme módszerek 
érdeklődést ős követést találjanak.

A legfényesebb eredményeket azon mód
szerrel értők el, mely a gyümölcsök 3°/o ipari 
formol-nak (40%-os formaldehyd-nek) hidegvíz 
oldatában való alámártásában áll. Ezen eljárás 

’ aszerint, amint a gyümölcs puha avagy ke
mény hússal bir. kétféleképpen alkalmazandó. 
Az előbbi esetben, tehát puha húsú fajtáknál, 
amelyekhez a cseresznyék, szamócák, szőlők, 
stb. tartoznak, a gyümölcsöt tiz percig hagy-

juk az említett oldatban ‘és onnan kivéve, 
további öt percig hideg vizbe mártják alá, 
végűi pedig fémhálóra avagy hasonló szerke
zetű más anyagra terítjük, hogy a folyadék 
lecsöppenését, illetve a gyümölcs száradását 
elősegítsük. .

A második esetben vagyis a kemény
húsú fajtáknál, amelyeknek héját evésnél nem. 
szokták élvezni, igen,, előnyös kizárólag a for- 
möl oldatban való aláinártást alkalmazni. .. -

A kew-i kísérleteknél 5. fajta gyümölcsöt 
használtak, u. m. cseresznyét, szamócát, eg
rest, körtét ős szőlőt, melyeket azonban nem 
válogattak, hanem gyümölcskereskedőknél, 
még pedig leginkább utcai árusítóktól vettek. 
Az alábbi kimutatás azon napok számát tűn
teti fel, melyeken át a fentemlitett eljárásnák 
alávetett egyes gyümölcsfajták tökéletesen egész
ségesek maradtak azon időponton túl, amely
ben ugyanazon mennyiségű gyümölcs, ugyan
azon helyen éltévé, de ezen eljárás mellőzé
sével, teljesen elfonnyadt és megromlott: 

.7
. 4 
. 7 
. 10 
. -4

Cseresznye 
Szamócza . 
Egres . . 
Körte . . 
Szőlő . .

Ezen eredmények

nap
n

??
n

Ezen eredmények azonban azon esetre 
zonatkoznak csak, amidőn a kísérletek telje
sen megérett gyümölcscsel folytak, ezzel szem
ben igazolást . nyert azon . tény, hogy ha a 
gyümölcsöt teljes megórése előtt vetjük alá a 
fenti eljárásnak, úgy egészséges ős teljesen 
kifogástalan állapotuk még tovább tartható 
fenn, anélkül, hogy ezen még nem egészen 
érett gyümölcsnek természetes továbbfejlődése 
és zamatosságának tökéletesedése megakadna 
illetve- hátrányt szenvedne, amint ez észlel
hető, midőn a gyümölcsöt hűtőkészülékekben 
tartjuk el.

Igen érdekes lett volna természetesen az 
eljárásnak alávetett gyümölcs javára kimuta
tott., tökéletes állapotban való eltartási idő
többleten kívül megtudni azön egész időtar
tamot is, amely az eljárás befejezése és az 
eljárásnak alávetett gyümölcs egészséges ál
lapotban való tökéletes megmaradásának idő
pontja között lefolyt — amit azonban az em
lített folyóirat sajnálatunkra mellőz.

: Az angolok, mint gyakorlati emberek, 
ezan eredményekből oly irányú következteté
seket vontak le, miszerint: ha ezen módszer 
saját belföldi gyümölcsüknek eltartását oly 
kitűnő mértékben elősegíti, az még fontosabb 
alkalmazást nyerhetne abban az irányban, hogy 
lehetővé tegye belföldi piacaiknak olyan ki
tűnő zamatu tropikus gyümölcsfajtákkal való 
ellátását,, melyeket odavinni ezideig még le
hetséges nem volt. (Journal D1 Agricuiture Prat.) 

(Vége következik.) Truelle A.

A burgonyabetegségek és a 
bevermelés.

Az idei rendellenes időjárásnak a bur
gonyagumók kifejlődésére nagyon kedvezőtlen 
hatása volt ős az abnormis fejlődésü gumók 
romlását a télen át nehéz lesz megakadá
lyozni. Növeli ezen bajt, hogy ilyen időjárás
nál a betegségek is jobban ellepik a burgo
nyát és sok helyen már a kiszedéskor ma
gában hordja a rothadás csiráit. A gumók 
rendesen egészségeseknek látszanak, de a be
tegség a szár és levelek foltosságában felis
merhető s az ezen részeken élősködő gombák 
micőliumai a gumókban is megvannak és a 
veremben azok rothadását okozzák.

Ezért idén fokozott mértékben gondosan 
kell a burgonyát télre elvermelni és az elver- 

E 

melésnél fődolog az, hogy a burgonyája ve-, 
remben vagy, prizmában hűvösen és- szárazon: 
maradjon.. Bevermelés előtt vigyáznnkell arra, 
hogy a gumók ne sérüljenek meg, mert a sé
rült helyeken, romlanak a legkönnyebbem Rőt
hadfi.vagy foltos gumókat a kiszedésnél vagy 
a vermelésnől kell kidobni, de a beteg gumó
kat nem. szabad, szertehányni vagy a kom
poszttelepre hordani, mert ezzel csak, a beteg
ség; elterjedését mozdítjuk elő és azért ezen 
gumókat, melyek a betegség, csirájával- telve 
vannak, legjpbb égetett mésszel mélyen elásni. 

A burgonyaprizmát dombos, száras he
lyen. kell készíteni, hogy víz ne jusson, alája, 
a prizma szélességét legjobb 1‘5> méternyire 
venni, a hosszúsága pedig tetszés szerinti 
lehet.. A prizma fenekét elég 3O»om. mélyre 
ásni.. Ha burgonya nagyon, nyirkos, célszerű: 
az-aljára az: egész prizma hosszúságában, 
V alakú, lécekből ■ összeszegezettr, vályút he
lyezni, mert igy a burgonya szellőződésőt na
gyon előmozdítjuk. Ugyancsak -ezen, célból*  
tanácsos a prizma felső oromzatára leföldelős.

. előtt egy vastag rudat helyezni, erre szalmát. 
: kell hányni és ezután az oromig felrakható 
; az első földtakaró. Mikor ezen munkával odáig 
jutunk, ameddig a rúd ér, kihúzzuk azt s igy

: a helyén a szalma egy üres csatornát képez, 
s ez a verembe rakott burgonya szellőződésőt 
nagyon előmozdítja anélkül, hogy, a prizma 
orma beáznők, mert a szalmatakaró ezt nem 
engedi. Az első' földtakaró 6,-8- em. vastag - 
lehet, a prizma ormát azonban az erős fagyok 
beálltáig nem szabad földdel befedni, mert 
az csak előnyös, ha hideg a pzizma belseje 
és kívánatos, hogy ott legalább. 5.—8°’C. hő- 
mőrsők légyen. A burgonya csak a fagy pont 
alatt l°-kal fagy meg. Ha a verem belseje hi
deg ős a fagyoktól kell tartani, akkor a má
sodik földtakaró is rádobando a prizmára, 
melynek ekkor már az orma is befedhető. 
30—40 cm. vastag földréteg a fagy ellen’ele
gendő védelmet nyújt; ha a két földtakaró 
között szalma van,' a felső földréteg véko
nyabb lehet.

A télen át tanácsos időszakonként a ve
rem belsejét hőmérővel megvizsgálni, mert ha 
fölmelegedik a prizma belseje, az annak jele, 
hogy a burgonya romlik és azt szét kell ra- ' 
katni, ha nagyobb károsodásnak elejét akar
juk venni. A jól szellőzött, száraz prizmában 
a burgonya legbiztosabban tartható el nagyobb 
romlás nélkül. MSz. '

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

— Mikó Imre-ünnepély Kolozsvárt. Az 
Erdélyi Múzeum-Egyesület legnagyobb alapí
tója és első elnöke, gr. Niikó Imre emlékeze
tére születésének 1905.' szeptember 7 én volt 
századik évfordulóját f. évi november. 5 én a 
m. kir. Ferenc József tudományegyetem dísz
termében ünnepélyed közgyűléssel ülte meg, 
melyen gróf Esterházy Kálmán megnyitó be
széddel, dr. Erdélyi Pál igen szép émlőkbe- 
széddel ős dr. Apáthy István lelkes szavakkal 
emlékeztek meg Mikó Imréről, a tudományok 
nagylelkű maecenásáról, aki egyúttal a hazai 
köz- és különösen mezőgazdaság terén olyan 
sokat dolgozott és áldozott. A fölemelő übne- 
pélyen az E. G. E. képviseletében Matskásy 
Pál, dr. Gidófalvy István, Nagy Dezső ig. vál. 
tagok és Tokaji László e. titkár vettek részt.

— A Gazdasági Egyletek Orsz. Szövet
ségének folyó hó 9-én, Budapesten megtartott
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végrehajtó-bizottsági ülésén az Érd. Gazdasági 
Egylet képviseletében Tokaji László ,e. titkár 
vett részt: Az ülés tárgyairól jövő számunkban-

- ■ meg fogunk emlékezni.
— Lópatkolási tanfolyam A kolozsvári 

kereskedelmi és iparkamara kezdeményezése 
folytán a m.' kir. földmivelésügyi miniszter 
megtette az intézkedéseket az iránt, hogy 
Kolozsváron, a Kolozsmegye területén levő 
kovácsok részére patkolási tanfolyam rendez- 
tessék.-A tanfolyam folyó hó 12 tői április hó 
22 ig fog tartani, mely idő alatt minden va
sárnap reggel'VsÖ-tól 9 óráig elméleti oktatás; 
ezt követőleg pedig déli 12 óráig gyakorlati 

/oktatás lesz. ■ ,
Az elméleti előadások tartásával Tanka 

. Sándor törvényhatósági kir. állatorvost, a gya
korlati rész tanításával pedig Heim Jakabot, 
a deési mőnteleposztályhoz beosztott ménes - 

' kari állatorvost bízta meg a miniszter ur. A 
gyakorlati tanításnál,- Heim esetleges akadá
lyoztatása esetére Kun Károly kolozsvári 
kovácsmest.er lesz megbízva helyettesítéssel. 

A tanfolyam ingyenes, sőt a hallgatók 
: némi segőlydijban is részesülnek. így a hely

beliek a foglalkozás napjára 60 fillért, a vi
dékiek pedig 1 korona ellátási dijat kapnak, 
útiköltségeik fejében a vasútmentén lakók a
III. oszt vasútijegy árának megtérítésére, a 
fuvarral útazók pedig 15 fillér kilometerpénzre 
— egy irányból - hárman kötelesek együtt 
útazni — számíthatnak.

Ily feltételek mellett a részvenni szán
dékozó kovácsok egészen folyó hó 17-ig je
lentkezhetnek a tanfolyam vezetésével meg
bízott Jakab László kir. állategészségügyi fel
ügyelőnél (Esterházi-utca 1. sz.). A tanfolyam 
ugyan folyó hó 12-én már valószínűleg meg- 

. nyittatik, de azért jelentkezni még 17-ig lehet.
Szívesen hozzuk ezt a hírt gazdatársa

inknak. tudomására, hiszen a tanfolyam fő 
célja az, hogy a lópatkolás terén észlelhető 
nagy hiányok pótoltassanak I s hogy erről az 
oldalról minél kevesebb, károsodás fenyegesse 

. a gazdákat. A helytelen vasalással sok lovat 
tesznek tönkre vagy értéktelenné a tudatlan 
kovácsok, ez ellen pedig a leghathatósabb 
védelem az illetők rendszeres oktatása, ki- 
tanitása.

Az egyes uradalmak tehát igen előnyö
sen használhatják fel az alkalmat arra, hogy 
jó és megbízható patkoló kovácshoz jussanak. 
Mi ismerjük e téren a hiányokat j ezért isme
telve felhiviuk gazdáink ügyeimét a tanfolyam 
támogatására, illetőleg helyes felhasználására.

— Szarvasmarliadijazás Magyargorb/n
Az E. G. E. kolozsvármegyei szakosztálya a 
földmivelésügyi miniszter anyagi támygatásá- 
val a nádasmenti járásra kiterjedő erdélyi
magyar szarvasmarhadijazást rendezett f. hó 
5-én Magyargor'bón. A díjazás jól sikerült, a 
mennyiben 102 drb. tenyésztehenet és 32 db. 
tenyészüszőt; vezettek elő. A bírálóbizottság, 
melynek elnöke Lészai Ferenc, tagjai Mósa 
Ferenc, Pavlik Sándor, Idrányi áll. s. felügyelő, 

’Turcsa András, Éber Ernő és a rnagyargorbói 
és a mákéi közs. bírók voltak, a dijak szét
osztására nézve a következő határozatot hozta: 
Tehenekért az I. dijat = 50 k. Bálint István, 
türei; II. dijat ~ 30 k. Kovács János, .vistai;
III. dijat á 20 k. Szállós Márton vistai, Vincze 
János és Kovács Márton mákói; a IV. dijat á ' 
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10 k. László János türei, Ferkő András daróci..
és Dőcsey György türei lakósok kapták. Di
csérő; Oklevelekét nyertek: Ramonczai János 
és Faragó János rnagyargorbói, Ábrahám Ist
ván, Kováos István és Vincze András mákói 
lakósok. 2 — j éves üszőkért: I; dijat — 25 k. 
Kovács János mákói, II. dijat = 20 k. Gaál 
Miklós máköi, IÍI. dijat =15 k. Nagy Márton 
.mákói, IV. dijat á 10 korona Kelemen György 
mákói, Baga Gligor rnagyargorbói', Duma Va
zul’türei lakósok- kapták. . Dicsérő oklevelet 
nyert Horváth György türei lakós. 2 évén aluli 
üszőkért-. I. dijat á 20 k. Both János mákói, 
II. dijat á 10 kj Gergely' János'miáktélki és' 
Pásk Tivadar rnagyargorbói lakósok kapták.' 
Dicsérő' oklevelet nyert Csobán János magyar-' 
gorbói lakós. Az összesen 300 korona összegű 
pénzdijat és dicsérő' okleveleket Lészai’Ferenc 
elnök szép buzdító beszéd mellett osztotta ki 
a nagyszámban összegyűlt kisgazdák között. t 

— Lódijazás. Á csikvármegyei gazdasági 
egyesület által október hó 28-án Csíkszeredá
ban rendezett lódijazásra szép számú lóállo
mány vezettetett fel. Különösen csikós kan
cákban volt ,a felvezetés nagyobb számú. A 
felvezetett anyag is figyelemre méltó volt. 
Csikós kancákkal. dijat nyertek: Becze Imre, 
Szacsvay Imre, Hajnód L. Ferenc. Potovszky 
József, Beke Gábor és Biró József. Kétéves 
kanca csikókkal: Virág Mihály, Csátó István 
és Kovács Gergely. Egyéves kanca csikójával: 
Kozma Ignác. Kiosztatott: 500 korona állami 
és 155 korona egyesületi dij. Kitűntető ok
levelet nyertek: A m. kir. földmives iskola, 
Kóródy Mihály és Jakab Márton csikós kan
cákkal, és Becze Imre kőt éves kanca csikó
jával. A díjazáson a sepsiszentgyörgyi mén
telep parancsnokságot llosvay Sándor, az 
állattenyésztési felügyelőséget Like Károly 
felügyelő, a Székely földi kirendeltséget Kiss 
Tibor képviselte, kik az egyesületi lótenyész
tési szakosztály tagjaival együtt Becze Antal 
egyleti elnök vezetése, alatt végezték a bírá
latokat. A díjazáson szépszámú' gazdaközönsőg 
jelent meg. -

— A „Digestor” állati hullafeldolgozó 
bemutatása Szászrégenben. Folyó hó 4-őn 
mutatták be az első Tamás-féle Digestor állati 
hullafeldolgozó készüléket Szászrégenben. A 
földmivelősi minisztérium által kiküldött bi
zottság Patray János állategészségügyi fel
ügyelő, Hoífmann Károly mérnök, továbbá 
Jakab László kolozsvári állategészségügyi 
felügyelő, Tanka Sándor kolozsvári kir. állat
orvos és Szüsz Albert marosvásárhelyi kir. 
állatorvosokból állott. A minisztérium küldött
jein kívül húsz állatorvos, több törvényható
sági megbízott ős az érdeklődők százai jelen
tek meg a bemutatáson. A- bemutatáson e 
szerkezet tudományos, gyakorlati és technikai 
szempontból vizsgáltatott meg. Négy óra alatt 
feldolgoztatott 138 kg. tűzifa felhasználá
sával két sovány ló ős egy középszerűen táp
lált sertés hullája, összesen 342 kg. súlyú 
hullaanyag. Termeltetett: 41 kg. zsir mintegy 
20 kor. értékkel, továbbá 121 kg. izom és 
csont szintén mintegy 20 kor. értőkkel. Az 
izmok a csontokról teljesen leváltak, málló
konyak, zsirtalanok, a csontok, még a fogak 
is, törékenyek, porózusak, kézzel porrá szőt- 
dörzsölhetőkké lettek. A 6 légköri nyomással 
elért magas hőfok behatása az összes ter
melt anyagokat feltétlenül csiramentessé tette. 

A készülék ára mintegy 5000 korona, "az " 
üzömbentartáshoz gépősz nem szükséges. Az 
állati hullákban rejlő fertőző anyag tökéletes 
megsemmisítésének kérdése, valamint a hul
lák-értékes anyagainak megmentésé a Tamási 
főle Digestor alkalmazása által kielégítő'meg*  • 

‘oldást nyert./' A készülőknek a külföldiekhez 
viszonyított olcsósága, a kezelés egyszerű
sége, a tüzelőanyag csekély . volta e készülők 
felállítását- még kisebb városokban, sőt na
gyobb községekben is hasznossá teszik.

— A húsdrágaság. Az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesületnek újjáalakult állatte- 

'nyésztési: ős állategészségügyi szakosztálya 
Tormay Béla elnöklete alatt legutóbb megtar
tott ülésen ;a legfontosabb tárgy a húsdrága- 

. Ság ügye volt.
Jeszenszky Pál titkár előadó kifejtette, 

hogy a húsdrágaságnak sem a mészárosok, de 
legkevésbé á gazdák az ókai. A budapesti ke
reskedelmi és iparkamara önzéssel vádolja . 
meg a .gazdákat. Ezt a vádat visszaútasitja, 
a kamara nagyon is szűk látókörrel nézte a 
kérdést. A kamara orvosszerei: az élőállat ki
vitel betiltása s a Balkánról történő behoza
tal megengedése, a. daraetetés és itatás betil
tása. Előadó az állatkivitel betiltását nem tartja 
komoly kivánságnák, mikor nyilvánvaló, hogy 
a vágó állatok legjobb piacé a külföld. A Bal- 
káii-államok állat-behozatalának' megengedése 
ellen a gazdák joggal tiltakoznak mindig, ' 
mert innen hurcolnak be minden ragadós ál
lati betegséget. Ami a daraetetőst illeti, a 
próbavágások igazolják, hogy annak az élő 
súlyra igen kevés befolyása van. A húsdrága- , 
Ságnak előadó szerint á három évvel ezelőtti 
ausztráliai szárazság, a két év előtti afrikai 
marhavész s a. tavalyi európai nagy' szárazság / 
miatt megcsökkent állatlétszám az oka S az 
a körülmény, hogy Amerikát — ezt a kiválóan 
hússzállitó államot — a két háború nagyon . 
igénybe vette, a hússzűkséglet pedig arány
talanul emelkedett. Nálunk speciális oka még , 
a juhállomány csökkenése, a melynek követ
keztében a fogyasztás erősebben fordult a 
szarvasmarhahús felé. A múlt évi szárazság 
folytán a gazda csak rosszul táplálhatta álla
tait, — nagy a panasz az állatok meddősége 
miatt s ez a jövőre rossz kihatással lesz. — 
Némi eredményt vár előadó a borjuk állat
orvosi vizsgálatának elrendelésétől. Általános 
orvosszerek.a drágaság csökkentésére aligha , 
vannak, de javulást lehet várni a hatósági 
hússzőkek szaporitásától, a mely nagy mór- 
tékken kiküszöbölné a húst megdrágító köz
vetítést, a lóhús kimérés szintén jó remedi- 
umnak bizonyult. Szükségesnek tartja továbbá 

í a vásárpénztár minden tiltakozása ellenőre a 
: konzumvásár életbeléptetesőt.

Az ügyhöz hozzászóltak Fenyvessy Adolf, 
Hammersberg Jenő, Propper Samu ős Rubinek 

■ Gyula, mire Tormay Béla elnök összegezte a 
vita lényegét és az előadó javaslatait elfoga
dottnak jelenti ki.

— Behring újabb sikere Az olaszországi 
Mortara városban a napokban igen sok állat
orvos és gazdálkodó jött össze, hogy a Behring- 
féle tuberkulózis elleni beoltásnak hatását a 
tüdővészes állatoknál megfigyeljék. Mortara 
környékén az úgynevezett Lomellinán ugyanis 
a szarvasmarhák fele tuberkulózisban hull el. 
Ezelőtt 10 hónappal 11 üszőt oltottak be a 
Behring-féle szérummal, 2 Ízben és 6 hónap-

_ __ B
■ | Ló herema goi vásárol a legmagasabb napi árban |

HALDEK |
niagnagykereskedése és heremagkiviteli üzlete, József főherceg Ö cs. és kir. Fensége udvari szállítója 
——— , — BUDAPESTEN, VII. KERÜLET, KÁROLY-KÖRÚT. ===========■w$
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pál későbben mind a ,11 állatot inficiálták a 
tuberkulózis bacillusával. Ugyanakkor 4 tehe
net is inficiáltak. amelyek azonban sohasem 
voltak a szérummal beoltva. Az állatok közül 
négyet levágtak és ekkor kitűnt, hogy a be 
nem oltott .állatokat a betegség megtámadta, 
a beoltottak azonban immunisak , maradtak. 
A többi inficiált állatot még egy félévig élet
ben hagyják, hogy arról is meggyőződést sze
rezzenek, hogy a betegség nem ■ törhet-e ki 
későbben is.

— A szeszkontingens és a gazdák?' A 
Trencsénvármegyei Gazdasági Egyesület leg
utóbbi gyűlésében kimondta, hogy az ,1899. 
évi XX. t.-c., mely a szeszadóról szól a amely
1907 ben jár le, a mezőgazdasági szeszter
melőkre sérelmes és azért felette . kívánatos, 
hogy Ausztriával szemben már most állítsák 
fel a külön fogyasztási adóvonalat, a ma még 
ipari szeszgyárak kezén levő szeszkontingenst
1908 tói kezdődő tiz év letelte alatt sajátítsák 
ki s utalják át a mezőgazdaság részére, úgy, 
hogy e kontingens mennyiségéből évről-évre 
több magyarországi szeszgyárat lehessen fel
állítani az ország különböző vidékein.

— A földmivesek nyugdija A gazdasági 
munkássegitő pénztárról szóló törvény egyik 
rendelkezése szerint a törvény életbelépteté
sének első öt esztendejében azt a kedvezményt 
nyújtja, hogy nemcsak- harmincöt, de ötven 
éves korig lehet nyugdijat biztosítva beirat
kozni tagul a pénztárba. Ez az öt év most 
december hó 31-én letelik. A jövő évtől már 
csak harmincöt évet meg nem haladottakat 
vesznek fel a pénztárba. A gazdaközönség 
nagy érdeke az, hogy a munkásvilágot erről 
az ő érdekét nagyban érintő körülményről a 
legalaposabban tájékoztassa.

— Pef (Porcellán emalll festék.) Bessemer fes
ték (védjegy üllő) Mezőgazdasági körökben' már évek óta 
kitűnő hírnévnek örvendenek — Lutz Ede és Társa festékgyáro
sok által, Búd ap est, Őrnagy-utca 4. sz. — - gyártott festékek, és 
ajánlatosnak tartjuk ezen gyártmányokra e helyen is utalni. Pef 
(porcellán emaill festék) minden célra alkalmas fényszin, , különösen 
olyan helyekre ajánlható, ahol súly fektetik csinos és könnyen 
tisztán tartható felületekre. Szeszgyárak, tejgazdaságok, gyümölcs
raktárak, éléskamrák, nemkülönben’gépházak, konyhák, closettek 
mázolására Pef nagyon alkalmas, minthogy porcelánhoz hasonló, 
Kemény sima mázolata, piszok, házi és penészgomba képződését 
megakadályozza, amennyiben vízzel bármikor lemosható. Tekintve 
továbbá, hogy a Peffel eszközölt mázolatok hosszú évekig is el
tartanak, az ár olajfestékkel szemben aránytalanul olcsó. Mint az a 
szakkörök ítéleteiből is látható, a Bessemer-festék (védjegy 
üllő), vasszerkezeteknél a leghatásosabb védelem rozsda, továbbá 
időjárási és vegyi befolyások ellen. Hiszen ismeretes, mily károkat 
és kellemetlenségeket okozhatnak vasszerkezeteknél a' nem elég 
conserváló képességgel biró mázolatok és igy egy csekély ártöbb
let tekintetbe nem jöhet. Fontos ezekenkiviíl, hogy aBexse mer- 
fest ék teljesen méregmente % mely tulajdonságánál fogva 
istállókban is teljes nyugodtsággal alkalmazható. Hiszszük, misze
rint ezen két gyártmányt b. olvasóinknak nyugodtan ajánlhatjuk. 
— Bővebb felvilágositással a gyárosok bizonyára szívesen szol
gálnak. 1568. I.

— A 600,000 koronás Jutalom érdekes kifi
zetése. Ködös, homályos időben szorgalmasan dol
gozgatott egy alföldi városban a. kovácsgazda és 
eszeágában sem volt, hogy napi munkáját a szeren-. 
cse ragyogó napja sugározza be Rozoga bérkocsi 
állt meg a háza előtt, de a hangya-szorgalmú ember 
a munka hevében észre sem vette ezt és igy a' 
kocsiban ülő Török A és társa budapesti bankház 
kiküldöttei észrevétlenül kerülhettek be a gazda 
konyhájába, ahol a tisztes háziasszony és férjhez- 
ment leánya javábau mostak. A két nő meglepődve 
hagyta abba a munkát és midőn a gazda után 
tudakozódtak, ijedt hangon kiáltották a kovács 
nevét, ki szurtosan, szenesen sietett be a lakásba. 
A két idegen azután azt kérdezte, hogy az 57080. 
számú negyed sorsjegy a kovács birtokában van-e ? 
Erre bőbeszéddel elmondta az asszony, hogy az 
odavaló takarékpénztári szolgával együtt játszottak 
erre a sorsjegyre és a sorsjegy, annál van megőrzés 
céljából. Vagy egy negyed óra telt el, mig a szom
széd a sorsjegygyei együtt előkerült és ekkor elő
adták a bankház küldöttei, hogy elhozták a legna
gyobb nyereményre eső nagy pénzösszeget, hogy 
ezt nyombán kifizessék. Az asszonyok örömükben- 
sírva borultak egymás nyakába, mikor a sok ezres 
bankót leolvasták az asztalra a Török bankház ki

küldöttei, a jólelkü gazda pedig remegő kézzel vette 
át a nagy csomag bankót és a társára bízta, hogy 
olvasná meg.

Á LAPFELÜGYELÖ BIZOTTSÁG • FELÜGYELETE HELLETT: 
Felelős szerkesztő és kiadó: 

TOKAJI LÁSZLÓ.
Segédszerkesztő : 

ÉBER ERNŐ.

AZ ERDÉLYI GAZDASÁG! EGYLET TULAJDONA.

^„ADRIAI" é 
BIZTOSÍTÓ-TÁRSULAT 

alapittatott 1838-ik évben.

Vagyonbiztonsági tőkéje 116 millió korona.
, A magyarországi igazgatóság intézője:

Br. PODMANICZKY FRIGYES.
E társulat, mely 65 éves fennállása óta 

470 millió koronát fizetett ki károk fejében, 
biztosit a legjutányosabb feltételek mellett; 
tűz-és robbanási-, valamint jégokozta károk 
ellen, továbbá az emberek életére, halál 
és elérési, valamint kiházasitási esetekre.

Erdélyrészi vezérképviselőség 
Kolozsvárt:

SzelruLla, .A.kcs
vezérfelügyelő. (1003)

. A '
Magyar Jelzálog-Hitelbank

Képviselősége
Kolozsvárt, Jókai-utcza 2-ik szám alatt

(gr. Rhédey-ház, I. em.)
— Hz intézet alaptőkéje 40 millió korona. — 
ZÁLOGLEVÉ LKÖ L C SÖN ŐKET 
nyújt földbirtokra és nagyobb városokban fekvő 
házakra, — a mennyiben a pénzviszonyok változ
tatást nem követelnek 4%-os záloglevelekben a 

következő feltételek mellett:
15 évi törlesztésre . . . 9 20%
20 évi törlesztésre . . . 7.60 «
25 évi törlesztésre .... 6.70 »
30 évi törlesztésre . . . 6 10 «
35 évi törlesztésre . . . 5 65 «
40 évi törlesztésre . . . 5 35 «
42% évi törlesztésre . . . 5'25 «
45 évi törlesztésre . . . 5'10 «
50 évi törlesztésre . . . 4 90 «
65 évi törlesztésre . . . 4 60 «

Kölcsönök -os záloglevelekben is kaphatók
ezekhez viszonyított magasabb annuitás és kedve- 
===== zőbb leszámítolás mellett. ==
A fennebbi részletekben úgy a kamatok 
és kezelési, mint a tőketörlesztési hányad 

is benfoglaltatik.
A jelzálogul felajánlott erdélyrészi ingatlanok 

értékére és a megszavazandó kölcsön összegére nézve 
az „Erdélyi Gazdasági Egylet" 

bizalmi férfiai adnak véleményt.

1905.- NOVEMBER 12,

Értesítés.
Van szerencsém a n. é közönség tudomására 

hozni, hogy a kedvem’ feltételű kölcsönnyújtása és 
előzékeny eljárása révén kitűnő hírnevű

„Nagyszebeni földhitelintézet"
részéről

Kolozs es több szomszédos megye területére 
gST’ ingatlan jelzálog kölcsönök 

„Kizárólagos ügynökségével" 
bízattam meg.

Ebbéli működésemben legkedvesebb kötelessé
gem, hogy a bizalomteljesen hozzám forduló felek
nek a lehetőségig gyors és költséget kímélő eljárás
sal szolgálatára legyek.

Bárminemű felvilágositással, útbaigazítással 
készségesen díjmentesen szolgálok. %,

Különös előnye eljárásomnak, hogy minden 
kölcsönvevő bármily elhanyagolt birtok- és teher 
viszonyai véglegesen rendeztetnek.

Egyidejűleg óva intem a n. é. közönséget akár 
helybeli — akár budapesti — vagy vidéki pénzközvetitő 
csábitó hirdetéseknek vagy „szaladó ügynököknek1*,  
— amelyek ilynemű jelzálogkölcsönt pénzintézetek 
közvetlen megbízását nem igazolják — fel nem ülni, 
mert ezek eljárása teljesen megbizhatlan, időt vesztő 
és minden esetben akár eredményes- akár nem ter
hesen.költséges. . .

Teljes tisztelettel 1243
Erdélyi erdő-faanyag és bányaügynökség. 
Gombos Benő Kolozsvár, malom-u. 16. sz.

sertesmzomanyos
BUDAPEST,

VIII.. Bérkocsis utcza 12.

ürl Rezső Sertéseket
sovány és hízott álla
potban a legmagasabb 
napi árakon értékesít. 

1534.

HtULERNOH bpcst

KSinden gazdaságban nélkülözhetetlen eszközök =
az országszerte első helyen elismert kitűnő szerkezetű és legolcsóbb

— „Eredeti Kalmár-rosták“ és terménytisztitó gépek. — 
Elsőrendű hazai anyagból gyártunk czidőszerint Ifi-féle nagyságban különböző szerkezetbe a gazda minden követelményeinek legjobban megfelelő általános 
terménytisztitásához berendezett különleges gépeket, szelelő és magválasztó rostákat, kézi vagy hajtóerőre alkalmazva. — Ez évi újdonságainkról szíves

kedjék ingyen árjegyzéket kérni. — Minden esetleges kérdezésekre azonnal és díjtalanul válaszolunk. 1274

KALMÁR ZS. és TÁRSA különleges terménytisztitó gépgyára Hódmezö-Vásárhelyen.
Telefon 69. szám. X±== Bemutatva volt a nagyenyedi őszi kiállításon is 1 Sürgönyeim: Kalmár-rostagyár.
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— Megvételre vagy haszonbórbevételre 
keresek 500 — 1000 holdig való jó birtokot vasút
hoz közel, ajánlatokat kérem a kiadóhivatalhoz 
intézni. 1605

x Csak egyszer kísérelje meg 
s ígyék a világhírű „Soerabaja“-kávékeverékünk- 
1)Ő1 (1 kg. 3 K. 80 f) soha jobbat nem ivott. Kap
ható kizárólag a Fiumei Kávébehozatall Társaság 
fióktelepénél Kolozsvár, Mátyás kíráiy-tér 12. 
Óránkint friss pörkölés. Valódi orosz és angol 
teák, rumok. 1436

vaskereskedése KOLOZSVÁRT, Deák-Ferencz-utcza 25. szám.

A nagyérdemű gazdaközönség szives tudomására hozzuk, hogy üzletünkbe 
újabban egy nagyobb összeget fektettünk be és raktárunkat megnagyobbítottuk, 
ennélfogva azon kellemes helyzetben vagyunk, hogy nagyrabecsült vevőinket 
gyorsan és pontosan a legjutányosabb árak mellett szolgáltatjuk ki.

Raktáron tartjuk mindazon czikkeket, amelyek egy gazdaságban szüksé
geltetnek, u. m. Gazdasági gépek és eszközök, Kudsiri-rudvasak, 
vaslemezek, építkezési vasgerendák, Konyhaberendezési czikkek, 
Kötél és lánczárak, Beocsini-Cément, Gypsz, nádfonat, Carbolineum, 
Kátrány, mindennemű Festékáruk, Gépszijj, Gépolaj, Gépzsir, Kocsi
kenőcs, Mécsolaj, Rézgálicz, Raffia háncs, Ászfalt és elszigetelő
lemezek, Kovács-szén, Kox és Faszén, Fleischmann-féle szabadal
mazott tejkanriák stb.

Gazdasági gépekről árjegyzéket díjmentesen küldünk. 1473

N - mennyiségű fajtiszta
íl W Riparia portalis alanyon 

oltott fás szölöolt- 
vány bor- és csemegefajokból 

jutányosán eladó. — Árjegyzéket küld 
a szölöoltványtelep kezelösége O.-Ko- 

csárd, u. p. Maroscsapó. 1637

IrodalmiMegjelent -l===iiywwniii KUHÖ5S?>5ZIMGyIfeTflK5H 
JvIvIllvS ♦ R8nyo-,mü-észenemíínagvkeresRedéséI>cn

az 1905. évre szóló 
ija$zno$ Könyvnaptár, 
mely imdalmf részében .rendkívül érdekes közle
ményeket ad Bródy, Dömötör, Mikszáth, Rád<5 és 
Szomaházy tollából és felöleli a klasszikus és modem 
magyar irodalom összes nagyszabású alkotásait, valamint az 
egész magyar irodalom termékeit blbllographial csopor
tosításban. A könyvnaptárban előforduló müveket

. csekélp fiául részletfizetésre szóIIitjuR.
Ezen terjedelmes és a könyvszükséglet megválasztásánál 

”e?édS'Xffiek díjtalanul és Dérmentne 
küldjük. Ezenkívül kívánatra szívesen küldjük a német irodalmat 
felölelő gazdag tartalmú könyvjegyzékünket és zenemüjegyzéketis. 

Czégünk, mely az irodalom és művészet érdekeit kívánja 
első sorban szolgálni, mindenkinek, még a legszerényebb 
jövedelemmel rendelkezőknek is lehetővé tes»i, 
hogy könyvsjaökségletét előnyös fizetési módozatok, 
csekély részletek mellett beszerezhesse.

Tessék kérni az 1905. évi Hasznos 
Könpunapíárt díjtalanul és fiérmetuel 

Vidéki, helyi és utazó képviselők, kik e szakmában 
már megfelelő szép eredménynyel működtek, a leg
előnyösebb feltételek mellett nyernek alkalmazást

Kimossy, Szilágyi ésTársa 
Q Rönvi)-, mű- és zenemű- a 
nagyüeresRedés és Sladónállalat 

Budapest, Újvilág-utcza 16.
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Korona-fegyver Fűkért saját szabadalmazott závárzatával. 
, Szabadalmazva Magyarország-Ausz

triában, Németországban, Belgiumban, 
Francziaorszagban és Angliában.

A Fiikert saját szabadalmazott z á- 
várzatával ellátott korona-fegyver a 
jelenkor legjobb és 1 e g k i t ü n ö b b 
vadászfegyvere.

E tény iudokolására szolgáljon a kö
vetkező rövid leírás:

Mint a fenti ábra mutatja, a korona
fegyver závárzata nem csupán az is
mert-3-, 4- és 5-szörös retesz, illetve 
harántcsapszeg-závárzatból áll, hanem a 
csövek az eddigi szabad oldalakon is 
— melyek a tüzelésnél, különösen gyér- 
füstü lőpor alkalmazása mellett, nagy 

gőznyomásnak vannak kitéve — be vannak foglalva s mintegy beágyazva feküsznek a. 
csőkamrát szilárd an körülfogó oldalpofákban.

A csövön alkalmazott toldalékok a pofák megfelelő réseibe kapaszkodnak és 
igy megakadályozzák azok lecsúszását a baskülről, E két külön závárzat szilárdsága, 
oly nagy, hogy az eddig használt závárzatokat messze felülmúlja s ezért zárótökéle
tességük oly kiváló, hogy jobb és előnyösebb már nem is képzelhető,

A korona-fegyvernél a töltés és tüzelés a lehető legkényelmesebb és leggyor
sabb, mert a závárzat egyszerű nyitása által mindkét ütőszeg magától megfeszül és 
egyben biztosittatik s a kilőtt töltények hüvelyeinek, kivetése is önmüködőleg történik.

A korona-fegyver závárzatán kívül két kis kakas van, miről nemcsak könnyen 
felismerhető, hogy a két cső közül melyik van kiürülve, de tetszés szerint meg is- 
feszithető, vagy fesztelenithető az ütőszeg. — A koronafegyver lőszabatossága egészen 
kiváló, elsőrendű. — A korona-fegyver szállittatik úgyis, mint egy-, két- és háromcsövű 
puska. Részletes árjegyzéket ezekről, valamint minden más vadászfegyverről és felsze
relésről kívánatra bérmentve küld:

G. Fiikert, Weipert, Erzgebirge, Csehország.
Kitüntetve ő cs. és ap. kir. felsége, Auszt. ia császára és Magyarország királya, 

valamint a szász és szerb király ő felségeik által. — 36 érem. 1591

Egyedüli FERLACHI gyártmány,
mely a bel- és külföldi gyártmányok közti verse

nyen a legelső dijat nyerte el.

Aranyérem Paris 1900. — 46 remekelés.

Ogris Máreus 1323
fegyvergyár és (prácios) puskamüves

FERLACH (KARINTHIA) szállít elsőrangú bármily 
rendszerű vadász- és czéllövő-fegyvereket legjobb és 
legpontosabb kivitelben. Különlegesség nagyon köny- 
nyü DRILLING-fegyverekben. Súlyuk 2-8— kilogramm

TTirlnncorr • Browning-féle automatikus 
UJUUlloctg . serét ismétlő fegyver 225 

korona gyári árban.
Magyar árjegyzék kívánatra bérmentve.

Levelezés magyar! Levelezés magyar

Eredeti OSERS és BAUER motorok
BUDAPEST, VL, Podmaniczky-ctcza 18. 

Motorgyár és vasöntöde: Bécs.
Benzin- és petroleum-motorok és locomobllok, szlvó-gáz-motortelepek 
2—3 fill. üzemköltséggel. — Kedvező fizetési feltételek. — Elsőrangú ■■ 

gyártmány. — Költségvetés és árjegyzék ingyen,

I
Beszterczeiszilva és almaojtványok

2 évesek, 120—150 czenti magasak,
■ms 100 darab 20 korona.
Almafajok: Arany parmen, Török Bálint, Kor
mos fűszeres, sikulai Batul, Ákác-magoncok, 
120—200 centi magasak, 1000 drb. ára 10 kor. 
------- Ez árak csak ősszel érvényesek.--------  

less Szabó Lajos kertészete, Apostag

Fiseliei? és Társa
faiskolák .

Nagyenyed (Alsófehérmegye).
40 katasztralis holdon fekvő faiskoláink Erdélyben 

a legnagyobbak és leggazdagabbak.
Készlet: 80.000 gyümölcsfa különböző alakokban 

és a legjobb és legfinomabb' fajokban. . •
Gyümölcsvadonczokban készlet 1 millió.
Gledlcsia legjobb kerítés növényben készletünk

1 millió.

Akáczfa, erdősítésre alkalmas ll/2 miliő. Disz 
cserjék, sétatér, magános fák. ’ 1352 .

Árjegyzék ingyen.

Faiskoláink megtekintésére az érdeklődőket tisz
telettel meghívjuk.

El 1 F 1 f 1 1 1 | Kolozsvár legszebb jövőjű, nagyon fejlődő városrészében,—■ az nj színház

lOíió 0 íl 7 0 P |Z| Gőzeiében — az Erdélyi Gazdasági Egylet telkén, az Attila -

mAlV llv-. B Vili UtCZában, - még néhány jó fekvésű 1X á. IS ÍX © 1 y*  elacLÓ!

Csatornázás, "V i z -v e z e t éÍz, Villanyvilágítás!
Bővebb értesítés: naponta d. e. 11—1-ig és d. u. 4—6-ig az E- G. E titkári irodájában Kolozsvárit, Petőfi u. 7. sz. I e. balra-

1596

>-

magyar gépforgalmi ai 
részvény-társaság

Mezőgazdák különös figyelmébe!
Eltörhetetlen tégelyacólekeíej.

Páncélacól-kormánylemez.

szab, osztrák-magyar államvasut-társaság 
zai mezőgazdasági gépgyárának yezérügynöksége

Csak kitámasztott nyeregkerettel bíró taligát szállítunk. 
gJÍ'V Kérjünk árjegyzéket "Wl mivel ez az összes ta- 
lajmivelő-gépeket terjedelmesen ismerteti és egyáltalán a 
talai alanos megmunkálására tér-

* *

n

Ú.Í

lUagasiLoll actll-ekelej. 1457
Tiszta acélanyag ! Porvédő kerekek.

s a I * 1 Acél 1 I gerendely.
hámorainkból. 1 . . „ , „ „ >

■ | Rövidített levélcím: „Agrarla" Budapest, V.,

jedelmes, szakszerű és minden gazdának 
értékes felvilágosításokat nyújt — és 

dijmontosen küldetik.
fácf-ut 2. Sürgönyeim: „Agrarla" Budapest,

DV Ekegyártás terén leg
első-rangú magyar gyárt
mány, felülmúlja még a 
legnovezetesebb idoflcn 

gyártmányokat is.
4b
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JWarha-Mérle tf ek! kilogramm horderőre to- 
lósulylyal vagy sulyokkal mérésre berendezve 
a legjobb és a legerősebb szerkezettel!

Szekér-Hid-Mérlegek! állatok’ mérlegelé
sére! 4000 vagy 3000 kilogramm horderőre ,4 
méter hosszú, 2 méter széles, tolósulylyal erős 
és szolid kivitelben.

Raktári-Mérlegek I
ben minden mérleg törvényesen hitelesítve 3 
évi jótállás és jókarbantartás mellett.

Dénes Piano
gazdasági szekér-hídmérleg és marha mérleg 

gyáros

13 U d. S p 6 S ti i6io

Gyártelep:

T7"TT_, IZ)otiá,rL5r--ULtcz;a< 5r7-
Iroda és raktár:

”X7"ZT., ZDolxány-ntcizia 70.

állástváltoztatni szándékozik. Gazdaságban 
hosszabb ideig működött és úgy az erdélyi, 
mint az alföldi és dunántúli gazdaságokban 
teljesen otthonos. Érti a könyvvitelt, az 
összes növénytermelést, szarvasmarha-, ló-, 
sertés- és juhnevelést, állatok hizlalását és 
hosszabb gyakorlaton szerzett tapasztalatból 
ismeri az állatok gyógykezelésének módjait, 
a sertésvész eleni védekezéseket stb. Róm. 
katholikus, 32 éves, özvegy, gyermektelen, 
kisigényű, fáradtságot nem ismeró', elfogad 
nó's vagy nó'tleni, esetleg perczentes kezeló'i 
állást, melyet újévre, esetleg hamarább is 
elfoglal. Czim a lapkiadó hivatalban.. 1632 

Gazdasági kereskedelmi és ipar
bank Részvény-Társaság 

BUDAPESTEN, MUZEUM-KÖRÚT 19.
Telefon 149. Postatakpztri Cheque számla: 15603, 
Cheque számla: a Magy. leszámít, és pénzváltó-han knál

BANKOSZTÁLYA 
utján tQrfesztéses jelzálogkölcsönt 
földbirtokokra, továbbá városi bérhá
zakra legelőnyösebb feltételek 
mellett, és leggyorsabban bonyolít 
le az érték legmagasabb arányáig. 
Megkeresésnél beküldendő a te
lekkönyvi kivonat és kataszteri 

birtokiv.

VÁLTÓ- 
kölcsönt gazdáknak, birtokosok

nak, gazdatiszteknek,

KÖLCSÖNT 
sorsjegyekre. értékpapí
rokra és vidéki takarék
pénztári részvényekre

GÉPOSZTÁLYA 
utján szállít csakis elsőrendű 

gyártmányban legkedvezőbb fize
tési feltételek mellett : 

Gazdasági gépeket, 
fiüzcséplí készleteket. 
Tolókerék-rendszerű retógópeket, 
Egyetemes acél-ekéket, 
Gazdasági malomberendezéseket, 
Tejgazdasági gépeket, 
Fllrészgyári berendezéseket. 
Szecskavágókat, 1+61

Répavágókat, 
Morzsolókat. 

Darálókat stb.
Tejgazdasági, baromfitenyésztés
gépek és eszközök, tejtelepek, czn- 
kor-, szesz- és keményítő-gyárak be, 
rendezése. Műtrágya, erőtakarmányok 
Derbymelasse, zsák, ponyva stb. stba legelőnyösebb módon eszközöl.

Árjegyzék, költségvetés és szakszerű felvilágosítás 
ingyen,

Gazdasági egyesületeknek, valamint községi szövetkezeteknek tömeges 
megrendelésnél rendkívül kedvezményes árak és feltételek.

ROCK ISTVÁN gépgyára
BUDAPEST, I., Budafoki-út.

G-3rártmán.37-o2s:
Álló és fekvő' gőzgépek bármily nagyságban.
Lángén & Wolf rendszerű gázgenerátorok és gáz

gépek szívó-, világitó- és kohó-gázüzem számára.
Lokomobilok, szabad. Bánó-féle és más rendszerű 

gőzkazánok külömböző' nagyságban és rendszerben.
Szivattyúk Worthington és egyéb rendszerek szerint. 
Hűtőtelepek és jéggyárak.
Gépberendezések malmok, téglagyárak, olaj- 

gyárak és kékfestő-gyárak részére.
Hydraulikus sajtók külömböző nagyságban.
Borsajtók és szőlőzúzók. 1475

i

Csak elsőosztályu oltványok kerülnek eladásra.

Mielőtt Oltványszükségletét fedezi, 
férjen árjegyzéket 

az Erdélyi Első Szőlőoltványtelepről 

Medgyes, Nagyküküllőmegye.

Tulajdonossá: 1630

földbirtokos, az érd. sz. gazd. egylet szó'ló'szet 
szakosztály elnöke stb.

Minden küleeményhez egy képes mivelési utasí
tás a ,, 'Vincellér barátja" mellékeltetik.

A legmesszebb menő szavatosság elvállaltatik!

GANZ és TAKSA
vasöntő és gépgyár részvénytársaság

® LEOBESDORF. ® BUDAPEST. ® RATIBOR. ® 
Városi üzlet: BUDAPEST, Ferencziek-tere 2.

ncu.Jiumi| ..,u,iti..tWi?Mwml|^ ^»UI|J Hím .?!■! i|M»muiiu. un l,,^l

-^.j ánlja:
' 1 Hengerszékeit (Mechvvart szabadalma) darálás-, fel- t

bontás-, kiőrlés- és simára őrléshez, önműködő lisztkeverő

s ■■ gépeit, hámozó-, koptató- és egyéb malomgépeit, mint fel- p
vonókat, szitákat, szállítócsigákat-, zsák felvonókat , deta-
cheurök- és egész malomberendezéseket.

Turbinákat, forgó ekéket gőz-, petróleum- és ■
electromos hajtással. 1 '

Elektromos világítási és erőátviteli telepe- h

két. Mindennemű kéregöntvényt.
; ■ ■; Bánki rendszerű benzin és petróleum mótoro-

kát és locomobilokat. r .<

..4 Az 1900-ik párisi kiállításon G díjjal és 8 arany- F
éremmel kitüntetve. 1-185 ríLa

legjobb minőségű 
------ juta- és len--------  

ZSÁK, 

vízhatlan kazal-, gép- 
------- és szekér---------  

PONYVA 
bármily méretben a 
legolcsóbb gyári árban 

kapható 1451

FISCHER J. 
ponyva- és zsákáru
házában BUDAPEST, 
V., Nádor u. 31-33. 

KÖLCSÖN PONYVÁK 
vasúti kocsik ós aszta- 
gok takarására, mérsékelt 

kölcsömlij mellett.

Egyszer hasznán zsákok 
liszt, korpa, tengeri, fa
szén töltésére állandóan 

olcsó árak mellett kaphatók.

Gazdák Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, VIII. Baross-ntca 10. II. em.

Alakult 1900.

Biztosítéki alap:
., .. í Korm. hozzáj. elemi ágazatban 400.000.— K.

vánvok • AlaPitők ” ”vanyok4 _ élet
Tartalékok

1901. évi
1902.
1903. „
1904. .

Összesen:

1,278.240.— „
200.000.— „
455.436.11 „

2,333 676.11 K.
fölösleg................................. 90.349.— K

59.782.36 „
109.331.73 „

72 438.23 „
Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ellen, úgyszintén 

az ember életére különfélo módozatok szerint.
Az üzlet eredményben a biztosított tagok dij- 

arányukban részesülnek és az 1901. évi üzlctfeleslog- 
ből úgy a tűz, mint a jégkár ellen biztosítva volt tagok 
4"|„-os díjvisszatérítést kaptak.

Az 1902. évi üzlet feleslege közgyűlési határo
zattal tartalékba helyeztetett. 1903. évben jégkár ellon 
biztositotlak 4" „-os dijvisszatérilést kaptak. 1901. évben 
a jégkár ellen biztositotlak 2°„-os díjvisszatérítésben 
részesülőek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül 
vágj’ a képviselők közvetítésével. Nyomtatványává) éa 
felvilágositissal minden irányban készséggel szolgál.

az ignzgatóHiíg.
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Óriási SZERENCSE TÓRÖMÉI,
az a szerencse, mely bankházunknak ked- 

■ &SS ttkisSBB Vez. Rövid idő alatt 21 millió koronánál
több nyereményt fizettünk ki nagyrabecsült vevőinknek; ezek között a két legna*  
gyobb nyereményt, és pedig:

kétszer a nagy jutalmat, a 600,000 koronás főnyereményt, 

a legnagyobb 400,000 koronás főnyereményt, 

továbbá 4 á 100.000, 3 h. 90 000, 2 a 80.000, 3 a 70.000, 3 á 60 000, több 50.000, 
40.000, 30.000, 25.000, 20 000, 15.000 és ezeken kivül számtalan 10.000, 5.000, 
2.000, 1.000, 500 koronás és egyéb nagy nyereményt.

Ennélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb megkezdődő, a világ legesélydusabb 
osztálysorsjátékában vegyen részt s rendeljen nálunk egy szerencsesorsjegyet.

A most kezdődő 17. -HA AAA sorsjegyre FF AAA pénznyeremény 
magyar osztálysorsjátékban ÁlV*VvV  ismét JJ«vVv jut és össszesen 

14 millió 459.000 korona hatalmas összeget sorsolnak ki.

Rendelje meff a neve mellett *IIUIIUUIJU UH1UIU lllvllVllu |gtf á|ló sorsjegy megvétele -Ital eay főnyeremény-
' nyel. A véletlen ragy Sz m játszik az eletben és

QllA C! 7 ŰH ű TI A G 0 C 7 Q 1TI AT l kSnnyen meglehet, hogy >■’«- egy szerencsés véletlen
dili V bZül V11 U b U u L d 111 U b i folytan a neve melletti szamot eltalálta, melyre egy

——- nagy nyeremény jut. :

12100
3223 

22037 
61)017 
41777 
74366 
20292 

101001 
50901 
35266
2392 

90372 
32417 

105317
13223
52333
74397
24034
9001

38277 
108855
51377

Adám, Adél 
Adolár, Ágnes 
Adolf, Ágota 
Ágoston, Amália 
Aladár, Anna 
Albert, Anatolia 
Aliréd, Apollónia 
Ákos, Aranka 
Ambrus, Berta 
András, Blanka 
Antal, Soröála 
Arnold, Boriska 
Árpád, Betti 
Arthur, Bella 
Aurél, Brigitta 
Attila. Cecília 
Balázs, Cornelia 
Bálint, Dóra 
Barnabás, Dorottya 
Béla, Cecilia 
Benedek, Eufemis 
Bernát, Emma
Dániel, Ernesztin 101911 
Dávid, Éva 16864 
Dénes, Evelin 92157

Dezső, Erzsébet 65878 
Ede, Esz er 4043 
Elek, Etel 41799
Elemér, Flóra 107273 
Emil, Franciska 32443 
Endre, Frida 92777 
Ernő, Genovéva 52551 
Ferenc, Gertrud 12113 
Frigyes,Gabriella 93989 
Fillöp, Gizella 60037 
Gábor, Hedvig 20999 
Gáspár, Heléna 79747 
Gergely, Henriett 51631 
Géza, Hermina 38997 
Gusztáv, Hilda 2736 
György, Ibolyka 55487 
Gyula, Iduska 35375 
Henrik, Ilona 34477 
Hermann, Ilma 92792 
Hugó, Ilka 46495
Ignác, Irén 12115
Illés, Irma, 45273 
Imre, Izabella 109333 
István, lanka 27174
Izidor, Johanna 53077

Iván, Jolán 2893
Jakab, Józsa 93322 
János, Judith 35597 
Jenő, Juliska 54895 
József, Karolin 17339 
Kálmán, Katinka 63775 
Károly, Katalin 48741
Kornél, Klára 66341
Kristóf, Klotild 7279
Lajos, Kornélia 109707
László, Krisztina 50919 
Leó, Kunigunda 96622 
Lipót, Laura 21624 
Lőrinc, Lenke 66022 
Manó, Leónia 6270 
Márkus, Lídia 31484 
Márton, Lina 95297 
Mátyás, Ludmilla 52977 
Mihály, Lujza 24292 
Miklós. Magdolna 65146 
Miksa, Malvin 48562 
Mór, Margit 12306 
Nándor, Mária 109689 
Orbán, Mártha 36784 
Oszkár, Matild 67197

Ottó, Melánia 21451 
Ödön, Narczisz 55177 
Pál, Neszti 2737
Péter, Olga 51515 
Pista, Paula 101969 
Richard, Pelagie 34s55 
Róbert, Petronella 79787 
Rudolf, Piroska 12533 
Salamon, Regina 65s27 
Samu, Rózsika 17718 
Sándor, Rozália 38107 
Simon, Sári 107397 
Tamás, Sarolta 48564
Tibor, Szeréna 74377
Tihamér, Theodoria 2727
Tivadar, Teréz 34950
Tóbiás, Terus 55477 
Vendel, Valéria 20005 
Viktor, Veronika 101011 
Vilmos, Viktória 50908 
Vince, Vilma 12413 
Zoltán, Zsófia 65565 
Zsigmond, Zsuzsanna 5463

Legnagyobb nyeremény esetleg 1.000,000 korona.
Továbbá 1 jutalom 600.000, 1 nyeremény 400.000, 1 a 200.000, 2 á 100 000 1 
90.000, 2 a 80.000, 1 h 70.000, 2 k 60.000, 1 h 50,000, 40.000, 5 a 30.000,’ 3 

25.000, 8 a 20.000, 8 á 15.000, 36 á 10.000 és még sok egyéb nyeremény.
Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű árai:

7s eredeti sorsjegy frt —.75 vagy kor. 1.50; 74 eredeti sorsjegy frt 1.50 vagy kor. 3 — 
>' 11 3.— ,, J, 6.~, /1 ,J ,, „ 6. „ 12.

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenében küldjük Hivatalos 
tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk azonnal, de legkésőbb 

HU*  folyó évi november Bó 23-ig 
bizalommal hozzánk beküldeni, miután fenti szerencseszámok gyorsan elfogynak, 

és az I. osztály húzása már november 23-án és 24-én okvetlen meglesz.

á 
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BANKIIÁZa BUDAPEST. Sürgönyeim: Törökék Budapest
1627

Sürgönyeim: Törökék Budapest.
Hazánk legnagyobb osztály sorsjáték-üzlete.

Főárudánk osztálysorsjáték-iizlctei:
Központ: Teréz-körut 46|a. I. fiók: Váczi-körut 4|a.

II. fiók: Muzeum-körut IIa. III. fiók: Erzsébet-körut 54[a.

nos vagy nőtlen, állást Keres, 
jelenleg Erdélyben, bárói birtokon, 14 évi 
gyakorlattal, gazdasági és tejgazdasági szak
iskolát végzett, 32 éves, rom. kath. vallásu, 
erélyes és fáradhatatlan gazda; bírja a ma

gyar, román és az összes szlávnyelvet, jártas 
a gazdaság összes ágaiban, úgymint: növény- 
és ezukorrépa termelésben, szarvas
marha-, ló- és sertéstenyésztésben, 
valamint állatok hizlalásában és azok 
gyógykezelésében. — Czim a kiadó

hivatalban. 1628

Segédtiszti állást keres
a kolozsvári gazdasági tanintézetet jó sikerrel 
végzett gazdász, akinek gyakorlata is van. 
Cime T. jel alatt a kiadóhivatnlkan meg

tudható.

Az elmúlt 
rendkívüli 

száraz 
nyár 

folyamán 
ismét a

===== Küküllömentí ......... z

(Tulajdonos: CASPARI FRIGYES MEDGYES, 135. 
N.-Küküllőmegye) volt az egyedüli az egész 
országban, mely oltványait óriási mennyiségű, 
napouta 5 millió liternyi vízzel öntözte, s en
nek folytán az egyedüli szőlőtelep, amely ez 
évben is valóban szép és minden tekintetben 
kifogástalan minőségű szőlőoltványokat szállít. 
Képes árjegyzék számos elismerő levéllel in

gyen és bérmentve. 1639

'í'

át
számára kerestetik 

bérletre 
Kolozsvár közelében egy 

100-200 holdas

B
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birtok.
Ajánlatok — részletes feltételek 
megjelölésével — a kiadóhivatal
hoz (Kolozsvár, Petöfi-utcza 7.) 

kéretnek. 1631
Jgs

a is

Nyomattot Gámán J örökösénél Kolozsvárt, Kossuth-Lajos-utca 10. sz.


